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عامتوزيع 
 عربي

، فرنسينكليزيإالأصل: 

 نشـرة إعلاميــة

  

 

 

  بنن جمهورية اتفاق بين

  ةوالوكالة الدولية للطاقة الذري

  لتطبيق الضمانات

 معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية إطارفي 

 

  

والوكالة الدولية للطاقة الذرية  بننالمعقود بين جمهورية  )والبروتوكول الملحق بهالاتفاق (يرد نص   -١
هذه الوثيقة لكي يطلع  وية مسѧѧتنسѧѧخاً فيار الأسѧѧلحة النومعاهدة عدم انتشѧѧمن أجل تطبيق الضѧѧمانات في إطار 

ع عليه في وتم التوقي . ٢٠٠٤أيلول/سѧѧѧبتمبر  ١٧ في  الاتفاقوقد أقرَّ مجلس المحافظين  جميع الأعضѧѧѧاء.عليه 
  .في فيينا في النمسا ٢٠٠٥حزيران/يونيه  ٧في في بنن و في كوتونو ٢٠٠٥أيار/مايو  ١٥

، أي في التاريخ الذي تلقت ٢٠١٩أيلول/سѧѧѧѧѧѧѧبتمبر  ١٧منه، في  ٢٤لاْ بالمادة وقد بدأ نفاذ الاتفاق، عم  -٢
 ة لبدء نفاذه.اسѧѧѧѧѧتوفت المتطلبات القانونية والدسѧѧѧѧѧتوري بننإخطاراً خطياً يفيد بأن  بنن جمهوريةفيه الوكالة من 

  وبدأ نفاذ البروتوكول، عملاً بالمادة الثانية منه، في نفس التاريخ المذكور.



INFCIRC/930 
 الملحق

 

  ق بينفاات
  بنن جمهورية

  ةوالوكالة الدولية للطاقة الذري
  لتطبيق الضمانات

 معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية إطارفي 
  

ً ") بنن(التي ستدعى في ما يلي " بنن جمهورية لما كانت   في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية  طرفا
تموز/يوليه  ١تح باب التوقيع عليها في لندن وموسكو وواشنطن في التي ف عاهدة")يلي "الم (التي ستدعى في ما

  ؛١٩٧٠آذار/مارس  ٥ودخلت حيز النفاذ في  ١٩٦٨

  من المادة الثالثة من المعاهدة تنص على ما يلي: ١الفقرة  ولما كانت  

حدد ضѧѧѧمانات تبأن تقبل المعاهدة "تتعهد كل دولة من الدول غير الحائزة لأسѧѧѧلحة نووية الأطراف في   
ً صѧѧѧيغتها في اتفاق يتعين التفاوض عليه وعقده مع الوكالة الدولية للطاقة الذرية  للنظام الأسѧѧѧاسѧѧѧي  وفقا

للوكالة الدولية للطاقة الذرية ونظام ضѧѧѧѧѧماناتها، وتكون الغاية الوحيدة من ذلك الاتفاق التحقق من وفاء 
حؤول دون تحريف اسѧѧѧѧѧѧѧتخدام الطاقة بغية ال المعاهدة بموجب هذهالدولة بالالتزامات التي تعهدت بها 

النووية عن الأغراض السѧѧلمية صѧѧوب الأسѧѧلحة النووية أو الأجهزة المتفجرة النووية الأخرى. وتطبق 
ات الضمانات المطلوبة في هذه المادة، على المواد المصدرية والمواد الانشطارية الخاصة سواء إجراء

رئيسѧѧѧѧي أم كانت موجودة خارج ذلك المرفق. فق نووي في أي مر أو تسѧѧѧѧتخدمأكانت تنتج أو تحضѧѧѧѧر 
وتطبق الضѧѧمانات المطلوبة في هذه المادة على جميع المواد المصѧѧدرية والمواد الانشѧѧطارية الخاصѧѧة 
المستخدمة في جميع الأنشطة النووية السلمية التي تبُاشَر في أراض داخل تلك الدولة أو تحت ولايتها، 

  مكان". تها في أيتحت سيطر أو تباشر

الوكالة الدولية للطاقة الذرية (التي سѧѧѧѧѧѧتدعى في ما يلي "الوكالة") مفوضѧѧѧѧѧѧة بموجب المادة  ولما كانت  
  الثالثة من نظامها الأساسي بأن تعقد مثل هذه الاتفاقات؛

  والوكالة قد اتفقتا على ما يلي: بنن نإف  

  



 

٢  

  الجزء الأول

  ـيالتعهـــد الأساســـ

  ١ـادة المـــ

ً من المادة الثالثة من المعاهدة بأن تقبل ضѧѧѧѧѧѧѧمانات، تطبق  ١بالفقرة  عملاً  بننتتعهد    لأحكام هذا  وفقا
الاتفاق، على جميع المواد المصѧѧѧѧدرية والمواد الانشѧѧѧѧطارية الخاصѧѧѧѧة المسѧѧѧѧتخدمة في جميع الأنشѧѧѧѧطة النووية 

حصراً ي أي مكان، وذلك ها فر تحت سيطرتالتي تباشيتها أو باشَر داخل أراضيها أو تحت ولاـѧѧѧѧѧѧُ السلمية التي ت
  من أجل التحقق من أن هذه المواد لا تحرف صوب صنع أسلحة نووية أو أجهزة متفجرة نووية أخرى.

  تطبيق الضمانات

  ٢المـــادة 

ً من حق الوكالة ومن واجبها أن تكفل تطبيق الضѧѧѧѧѧѧѧمانات،    مواد لأحكام هذا الاتفاق، على جميع ال وفقا
ѧѧطاريةدرية والمالمصѧѧلمية التي ت واد الانشѧѧطة النووية السѧѧتخدمة في جميع الأنشѧѧة المسѧѧالخاص ُѧѧѧѧѧѧѧѧѧر داخل ـ َѧѧباش

من أجل التحقق من أن هذه حصراً باشَر تحت سيطرتها في أي مكان، وذلك ـѧѧѧѧُ أو تحت ولايتها أو ت بننأراضي 
  ية أخرى.المواد لا تحرف صوب صنع أسلحة نووية أو أجهزة متفجرة نوو

  والوكالة بننالتعاون بين 

  ٣المـــادة 

  والوكالة على تسهيل تنفيذ الضمانات المنصوص عليها في هذا الاتفاق. بننتتعاون   

  تنفيذ الضمانـــات

  ٤المـــادة 

  تنفذ الضمانات المنصوص عليها في هذا الاتفاق على نحو من شأنه:  

في ميدان الأنشѧѧѧѧѧطة  أو التعاون الدولي بننوجية لتكنولصѧѧѧѧѧادية والالتنمية الاقت إعاقة جنبأن ي  (أ)  
  النووية السلمية، بما في ذلك التبادل الدولي للمواد النووية؛

ً بننفي الأنشѧѧѧѧѧطة النووية السѧѧѧѧѧلمية ل التدخل بلا مبرر جنبوأن ي  (ب)   في تشѧѧѧѧѧغيل  ، وخصѧѧѧѧѧوصѧѧѧѧѧا
  المرافق؛

حو يتطلبها تسيير الأنشطة النووية على نالتي  لحصيفةة اداروأن يكون متفقا مع ممارسات الإ  (ج)  
  اقتصادي ومأمون.

   



 

٣  

  ٥المـــادة 

تتخذ الوكالة كافة الاحتياطات اللازمة لحماية الأسѧѧѧѧѧѧѧرار التجارية والصѧѧѧѧѧѧѧناعية وغيرها من   (أ)  
  علمها من خلال تنفيذ هذا الاتفاق.إلى المعلومات السرية التي تصل 

قد أي دولة أو منظمة أو شѧѧѧѧخص أي معلومات تكون  إلىتنقل  لا تنشѧѧѧѧر الوكالة ولا  ‘١’  (ب)  
حصѧѧѧѧѧѧѧلت عليها من خلال تنفيذ هذا الاتفاق؛ لكن يجوز لها أن تبلغ معلومات محددة 

مجلس محافظي الوكالة (الذي سѧѧѧѧѧѧѧيدعى في ما يلي إلى تتصѧѧѧѧѧѧѧل بتنفيذ هذا الاتفاق 
مانات علقة بالضѧѧѧموظفي الوكالة الذين تتطلب مهامهم الرسѧѧѧمية المتإلى "المجلس") و

ريطة أن يكون ذلك في الحدود التي يستلزمها ات، شيكونوا على علم بهذه المعلومأن 
  مسؤولياتها في تنفيذ هذا الاتفاق.بيفاء الوكالة إ

عة   ‘٢’     ѧѧѧѧѧѧѧاضѧية الخ يجوز بقرار من المجلس نشѧѧѧѧѧѧѧر معلومات موجزة عن المواد النوو
مر بصѧѧѧѧѧورة نية بالألدول المعوافقت على ذلك ا إذاللضѧѧѧѧѧمانات بموجب هذا الاتفاق، 

  مباشرة.

  ٦المـــادة 

بهذا الاتفاق، التطورات التكنولوجية في مجال  عملاً تراعي الوكالة عند تنفيذها الضѧѧѧѧѧѧѧمانات   (أ)  
الضѧѧѧѧمانات مراعاة كاملة وتبذل قصѧѧѧѧارى جهدها لتضѧѧѧѧمن أمثل فعالية للتكاليف وتطبيق مبدأ 

ب هذا الاتفاق، وذلك انات بموجاضѧѧѧѧѧѧѧعة للضѧѧѧѧѧѧѧمالرقابة الفعالة على حركة المواد النووية الخ
زة ووسѧѧѧѧѧائل تقنية أخرى في نقاط اسѧѧѧѧѧتراتيجية معينة، بالقدر الذي تسѧѧѧѧѧمح به باسѧѧѧѧѧتخدام أجه

  التكنولوجيا الراهنة أو المقبلة.

  ، تستخدم، على سبيل المثال، الوسائل التالية:للتكلفةفعالية  من أجل ضمان أقصى  (ب)  

  غراض الحصر؛لمواد لأطق قياس اتحديد مناالاحتواء، بوصفه وسيلة ل  ‘١’    

ً لإات اوالتقني  ‘٢’       لتقدير حركة المواد النووية؛ حصائية وأخذ العينات عشوائيا

ات التحقق على ما تشѧѧѧѧѧѧѧتمل عليه دورة الوقود النووي من مراحل يتم إجراءوتركيز   ‘٣’    
ها  تاجفي جة أو اسѧѧѧѧѧѧѧتعمال أو خزن المواد النووية التي يمكن في إن يسѧѧѧѧѧѧѧر  أو معال

نووية أخرى، والتقليل من صѧѧѧѧѧѧنع أسѧѧѧѧѧѧلحة نووية أو أجهزة متفجرة دامها في اسѧѧѧѧѧѧتخ
ات التحقق من المواد النووية الأخرى، شѧѧѧѧѧѧѧريطة ألا يعرقل ذلك قيام الوكالة إجراء

  بتطبيق الضمانات بموجب هذا الاتفاق.

  النظام الوطني لمراقبة المواد النووية

  ٧المــادة 

ً  وتتعهّد بنن ئتنشѧѧѧ  (أ)   انات بموجب ر ومراقبة جميع المواد النووية الخاضѧѧѧعة للضѧѧѧمحصѧѧѧل نظاما
  هذا الاتفاق.



 

٤  

وهي تسѧѧѧѧѧتوثق من أن المواد النووية لم تحرف  –تطبق الوكالة الضѧѧѧѧѧمانات على نحو يمكنها   (ب)  
من أن  – عن الاستخدامات السلمية صوب صنع أسلحة نووية أو أجهزة متفجرة نووية أخرى

أمور، قياسѧѧѧات . ويشѧѧѧمل هذا التحقق، في جملة بننا نظام إليهلتي توصѧѧѧل تتحقق من النتائج ا
ً وملاحظات مستقلة تقوم بها الوكالة  ات المحددة في الجزء الثاني من هذا الاتفاق. جراءللإ وفقا

وعلى الوكالة، عند اضѧѧطلاعها بهذا التحقق، أن تضѧѧع موضѧѧع الاعتبار الواجب مدى الفعالية 
  .بننالتقنية لنظام 

  ـد الوكالة بالمعلوماتويتز

  ٨المــادة 

ً ذ الضمانات بموجب هذا الاتفاق لكفالة تنفي  (أ)   ً  –بتزويد الوكالة  بنن، تقوم فعالاً  تنفيذا لأحكام  وفقا
بمعلومات عن المواد النووية الخاضѧѧѧѧѧعة للضѧѧѧѧѧمانات بموجب  – الجزء الثاني من هذا الاتفاق

  ق الضمانات على تلك المواد.صلة بتطبيسمات ذات هذا الاتفاق وبما للمرافق من 

لوكالة سѧѧѧѧѧوى الحد الأدنى من المعلومات والبيانات اللازمة لاضѧѧѧѧѧطلاعها لا تطلب ا  ‘١’  (ب)  
  بالمسؤوليات المنوطة بها بموجب هذا الاتفاق.

تقتصѧѧѧѧѧѧѧر المعلومات عن المرافق على الحد الأدنى اللازم لتطبيق الضѧѧѧѧѧѧѧمانات على   ‘٢’    
  ت بموجب هذا الاتفاق.ة للضماناية الخاضعالمواد النوو

. بفحص بننتѧѧابعѧѧة ل مبѧѧانٍ للقيѧѧام في أي  – بننعلى طلѧѧب  بنѧѧاءً  – تكون الوكѧѧالѧѧة مسѧѧѧѧѧѧѧتعѧѧدة  (ج)  
سية خاصة. وليس من الضروري نقل هذه  بننالمعلومات التصميمية التي تعتبرها  ذات حسا

ً  نقلاً المعلومات  شريطة أإلى  ماديا لة للوكالة لتفحصها مجددا في حة بسهون تظل متاالوكالة، 
  .بننتابعة ل مبانٍ 

  الوكالةمفتشـــو 

  ٩المـــادة 

  .بننعلى المفتشين الذين تسميهم الوكالة ل بننتحصل الوكالة على موافقة   ‘١’  (أ)  

ي ميته أو فإما على إثر اقتراح تس –على تسمية مفتش مرشح لها  بنناعترضت  إذا  ‘٢’    
  اسم مفتش آخر أو أكثر. بننتقترح الوكالة على  – بعد التسمية آخرأي وقت 

المتكرر قبول تسمية مفتشي الوكالة عن عرقلة عمليات التفتيش  بننأسفر رفض  إذا  ‘٣’    
جراؤها بموجب هذا الاتفاق، يحيل المدير العام للوكالة (الذي سѧѧѧѧѧѧѧيدعى إالتي يتعين 
المجلس للنظر فيѧѧه بغيѧѧة اتخѧѧاذ إلى مر هѧѧذا الرفض العѧѧام") أ"المѧѧدير  في مѧѧا يلي

  المناسب. جراءالإ

الخطوات اللازمة التي تكفل تمكين مفتشѧѧѧѧي الوكالة من الاضѧѧѧѧطلاع على نحو فعال  بننتتخذ   (ب)  
  بالوظائف المنوطة بهم بموجب هذا الاتفاق.



 

٥  

  من شأنه: ترتب زيارات مفتشي الوكالة وأنشطتهم على نحو  (ج)  

وللأنشطة النووية السلمية  بننرباك للإزعاج والإأدنى حد احتمالات اإلى أن يخفض   ‘١’    
  تفتيش؛محل ال

علم إلى وأن يكفل حماية الأسѧѧѧرار الصѧѧѧناعية أو أي معلومات سѧѧѧرية أخرى تصѧѧѧل   ‘٢’    
  المفتشين.

  الامتيازات والحصانات

  ١٠المـــادة 

الة (بما في ذلك ممتلكاتها وأموالها وأصولها) وعلى مفتشيها وغيرهم من موظفيها الوكعلى  بننتطبق   
بموجب هذا الاتفاق، الأحكام ذات الصѧѧѧѧѧلة في اتفاق امتيازات وحصѧѧѧѧѧانات الوكالة الدولية الذين يؤدون وظائف 

  .للطاقة الذرية

  رفع الضمانــــــات

  ١١المـــادة 

  و تخفيفهاة أاد النووياستهلاك المو

ستهلكت، أو بلغت درجة   من  ترفع الضمانات عن المواد النووية متى قررت الوكالة أن هذه المواد قد ا
ً التخفيف لم تعد معها صѧѧالحة للاسѧѧتعمال في أي نشѧѧاط نووي هام من زاوية الضѧѧمانات، أو أصѧѧبحت  غير  عمليا

  قابلة للاستخلاص.

  ١٢المـــادة 

  بننج خارإلى ة نقل المواد النووي

ً الوكالة  بننتبلغّ    ج خارإلى باعتزامها نقل مواد نووية خاضѧѧѧѧѧعة للضѧѧѧѧѧمانات بموجب هذا الاتفاق  مقدما
ً ، بنن للأحكام الواردة في الجزء الثاني من هذا الاتفاق. وترفع الوكالة الضѧѧѧѧѧѧѧمانات المطبقة بموجب هذا  طبقا

ً ة مسѧѧѧѧѧѧѧؤولية تلك المواد ة المتلقيولت الدولالاتفاق على المواد النووية متى ت لأحكام الجزء الثاني من هذا  وفقا
تطبيق الضѧѧѧمانات من جديد إلى وتشѧѧѧير، عند الاقتضѧѧѧاء،  الاتفاق، وتحتفظ الوكالة بسѧѧѧجلات تبين كل عملية نقل

  على المواد النووية المنقولة.

  ١٣المـــادة 

  ةغير نووي في أنشطة أحكام بشأن المواد النووية التي يزمع استخدامها

في حالة وجود مواد نووية خاضѧѧعة للضѧѧمانات بموجب هذا الاتفاق ويزمع اسѧѧتخدامها في أنشѧѧطة غير   
 – قبل اسѧѧѧѧتخدام تلك المواد في هذه الأنشѧѧѧѧطة –مع الوكالة  بننالسѧѧѧѧبائك أو الخزفيات، تتفق  تاجإننووية، مثل 

  .لك الموادعلى الظروف التي يمكن فيها رفع الضمانات عن ت



 

٦  

  في أنشطة غير سلمية عدم تطبيق الضمانات على المواد النووية التي يزمع استخدامها

  ١٤المـــادة 

خضاعها للضمانات بموجب هذا الاتفاق إة حقها في استخدام مواد نووية يلزم ممارس بنناعتزمت  إذا  
  التالية: تاجراءالإ في نشاط نووي لا يستلزم هذا الاتفاق تطبيق ضمانات عليه، تنطبق

  الوكالة بهذا النشاط، مع توضيح: بإبلاغ بننتقوم   (أ)  

رم لن يتعارض مع أي أن اسѧѧѧتخدام هذه المواد النووية في نشѧѧѧاط عسѧѧѧكري غير مح  ‘١’    
التزمت به وتنطبق بصدده ضمانات الوكالة، بأن المواد ستستخدم  بننتعهد قد تكون 

  في نشاط نووي سلمي؛حصراً 

لمواد النووية لن تسѧѧѧѧѧѧѧتخدم، خلال فترة عدم تطبيق الضѧѧѧѧѧѧѧمانات، من أجل هذه ا وأن  ‘٢’    
  أسلحة نووية أو أجهزة متفجرة نووية أخرى؛ إنتاج

ً  بننوتعقد   (ب)   يقضѧѧي بعدم تطبيق الضѧѧمانات المنصѧѧوص عليها في هذا الاتفاق ما  والوكالة ترتيبا
لترتيب، بقدر المسѧѧѧѧѧتطاع، . ويحدد اذا القبيلدامت المواد النووية مسѧѧѧѧѧتخدمة في نشѧѧѧѧѧاط من ه

انات المدة أو الظروف التي لن تطبق خلالها الضѧѧѧѧѧѧѧمانات. وفي جميع الأحوال تطبق الضѧѧѧѧѧѧѧم
اسѧѧتخدام هذه المواد النووية في إلى لاتفاق من جديد بمجرد العودة المنصѧѧوص عليها في هذا ا

ً نشاط نووي سلمي. وتحاط الوكالة  موجود داخل  وركيب ما همالية وبتدائما بالكمية الاج علما
من هذه المواد غير الخاضѧѧѧѧعة للضѧѧѧѧمانات، وبأي عمليات تصѧѧѧѧدير تشѧѧѧѧمل هذه  بننأراضѧѧѧѧي 
  المواد؛

الترتيبات بموافقة الوكالة. وتبدي الوكالة موافقتها بأقصѧѧѧѧѧى سѧѧѧѧѧرعة ويعقد كل ترتيب من هذه   (ج)  
بات تقديم ات وبترتيوالإجراء ممكنة، وتجعلها قاصѧѧѧѧѧѧѧرة على الأحكام ذات الصѧѧѧѧѧѧѧلة بالفترات

ذلك، ولكن دون أن تنطوي الموافقة على أي إقرار للنشѧѧاط العسѧѧكري أو أي إلى التقارير وما 
شاط العسكري، ولا على وجه استخدام المواد النووية اطلاع على معلومات سرية عن هذا الن

  فيه.

  الشـــــؤون الماليـــــــة

  ١٥المـــادة 

يفائه لمسѧѧѧѧѧѧѧؤولياته بموجب هذا الاتفاق. إمنهما في  كلاً والوكالة النفقات التي تخص  بننمن  تتحمل كل  
انونية نفقات اسѧѧѧتثنائية نتيجة لطلب محدد قدمته الوكالة، أو أشѧѧѧخاص خاضѧѧѧعون لولايتها الق بننتحملت  إذالكن 

ً على ذلك قد وافقت كان على الوكالة أن تسѧѧدد هذه النفقات شѧѧريطة أن تكون  . وفي جميع الأحوال تتحمل مسѧѧبقا
 قد يطلبها المفتشون. إضافيةالوكالة تكلفة أي عمليات قياس أو أخذ عينات 

   



 

٧  

  لمسؤوليـــــة المدنية عن الأضرار النوويةا

  ١٦المـــادة 

نفس القدر من الحماية التي يتمتع بها مواطنو للوكالة وموظفيها  بننتكَفَلُ لأغراض تنفيذ هذا الاتفاق،   
ما في ذلك أي تأمينات أو ن الأضرار النووية، بالمدنية علمسؤولية بمقتضى قوانينها وأنظمتها فيما يتعلق با بنن

  ضمانات مالية أخرى.

  المسؤوليــــة الدوليـــة

  ١٧المـــادة 

ً تسوى    بصدد  بننعلى الوكالة أو تقيمها الوكالة على  بننتقيمها للقانون الدولي أي دعوى تعويض  وفقا
  ناجم عن حادثة نووية.باستثناء أي ضرر  الاتفاق، بموجب هذاأي ضرر ناجم عن تنفيذ الضمانات 

  تدابير بشأن التحقق من عدم التحريف

  ١٨المـــادة 

 بننرية وملحة تقضي بأن تتخذ على تقرير من المدير العام، أن هناك حاجة جوه بناءً قرر المجلس  إذا  
ا الاتفاق صѧѧѧѧѧѧوب بموجب هذ للضѧѧѧѧѧѧمانات معينا يسѧѧѧѧѧѧمح بالتحقق من عدم تحريف مواد نووية خاضѧѧѧѧѧѧعة إجراء

 جراءاتخاذ الإإلى  بننأسلحة نووية أو أجهزة متفجرة نووية أخرى، جاز للمجلس أن يدعو استخدامها في صنع 
ً ات لتسѧѧѧوية المنازعات إجراءنت قد اتخذت كا إذابطاء، بصѧѧѧرف النظر عما إالمطلوب دون  من  ٢٢للمادة  وفقا

  هذا الاتفاق.

  ١٩المـــادة 

لمجلس، بعد دراسѧѧة المعلومات ذات الصѧѧلة التي أبلغه بها المدير العام، أن الوكالة غير قادرة د اوج إذا  
رف صوب صنع أسلحة خضاعها للضمانات لم تحإعلى التحقق من أن المواد النووية التي يقضي هذا الاتفاق ب

فقرة جيم من يها في اللمنصѧѧѧѧѧѧѧوص علنووية أو أجهزة متفجرة نووية أخرى، جاز للمجلس أن يكتب التقارير ا
ً ي سيدعى في ما يلي "النظام الأساسي")، وجاز له المادة الثانية عشرة من النظام الأساسي للوكالة (الذ أن  أيضا

، جراءص عليها في تلك الفقرة. وعلى المجلس، وهو يتخذ هذا الإيتخذ، عند الاقتضاء، التدابير الأخرى المنصو
. بننفرتها تدابير الضѧمانات التي تم تطبيقها، وأن يعطي لن قد والتي تكو الاطمئنانأن يضѧع في حسѧبانه درجة 

  كل الفرص المعقولة لتزويده بأي تأكيدات ضرورية.

  تفسير الاتفاق وتطبيقه وتسوية المنازعات

  ٢٠المـــادة 

ير هذا بصѧѧѧѧدد تفسѧѧѧѧ بالتشѧѧѧѧاور حول أي مسѧѧѧѧألة تنشѧѧѧѧأ – طلب أي منهما بناءً على –والوكالة  بننتقوم   
  تطبيقه.تفاق أو الا

   



 

٨  

  ٢١المـــادة 

أن تطلب أن ينظر المجلس في أي مسѧѧѧألة تنشѧѧѧأ بصѧѧѧدد تفسѧѧѧير هذا الاتفاق أو تطبيقه. وعلى  بننيحق ل  
  أي مسألة من هذا القبيل.الاشتراك في مناقشة إلى  بننالمجلس أن يدعو 

  ٢٢المـــادة 

ا إليهباستثناء النزاعات التي تنشأ بصدد نتيجة خلص  –تطبيقه تفاق أو أي نزاع ينشأ من تفسير هذا الا  
ثم لا يسѧѧѧѧѧѧѧوى بالتفاوض أو  – بهذه النتيجة  ً عملااتخذه المجلس  إجراءأو بصѧѧѧѧѧѧѧدد  ١٩بالمادة  عملاً المجلس 

كل على محكمة تحكيمية تشѧѧѧѧѧѧѧإلى طلب أي منهما،  بناءً علىوالوكالة، يحال،  بننبطريقة أخرى تتفق عليها 
ً  بننالي: تسѧѧѧمي وجه التال ً  حكما ً وتسѧѧѧمي الوكالة  واحدا ً  حكما ً ، وينتخب هذان الحكمان واحدا ً  حكما يكون هو  ثالثا

ً انقضѧѧѧѧѧѧѧى ثلاثون  إذارئيس المحكمة. ف ً لة أو الوكا بننعلى طلب التحكيم دون أن تعين  يوما أو  بنن، جاز لحكما
ً ن يعين الدولية أمة العدل للوكالة أن ترجو من رئيس محك انقضѧѧѧѧѧѧѧت  إذانفسѧѧѧѧѧѧѧه  جراء. ويتم تطبيق هذا الإحكما

ً ثلاثون  على تسѧѧѧѧѧѧѧمية أو تعيين ثاني الحكمين دون أن يكون قد تم انتخاب الحكم الثالث. ويكتمل النصѧѧѧѧѧѧѧاب  يوما
لتي يمية هي اذ جميع القرارات بموافقة حكمين اثنين. والمحكمة التحكبأكثرية أعضѧѧѧاء المحكمة التحكيمية، وتتخ

  والوكالة. بننات التحكيم. وتكون قرارات المحكمة ملزمة لإجراءتحدد 

  تعديـــل الاتفــــــــــــاق

  ٢٣ـادة المـــ

  بشأن أي تعديل لهذا الاتفاق. – اي منهمطلب أ علىبناءً  –والوكالة  بننتتشاور   (أ)  

  والوكالة. بننتستلزم جميع التعديلات موافقة   (ب)  

  .هذا الاتفاق يبدأ نفاذها بالشروط ذاتها التي بدأ بها نفاذ الاتفاق ذاتهالتعديلات التي تدخل على   (ج)  

ً يخطر المدير العام   )د(     جميع الدول الأعضاء في الوكالة بأي تعديل لهذا الاتفاق. فورا

  بــدء النفــاذ ومدتـــــــه

  ٢٤المـــادة 

هذا الا   فاذ  بدأ ن فاق في ي تاريخ ت لة من ال يه الوكا لذي تتلقى ف ً  بننا ً  اخطارا اسѧѧѧѧѧѧѧتوفت  بننبأن  خطيا
ً عام ويخطر المدير ال المتطلبات القانونية والدستورية لبدء نفاذه. جميع الدول الأعضاء في الوكالة ببدء نفاذ  فورا

  هذا الاتفاق.

  ٢٥المـــادة 

ً  بننيظل هذا الاتفاق نافذا ما دامت      في المعاهدة. طرفا

  

   



 

٩  

  الجــــزء الثاني

  مقدمــــــــة

  ٢٦المـــادة 

انات الواردة ات التي تطبق عند تنفيذ أحكام الضمجراءديد الإفاق هو تحء من الاتالغرض من هذا الجز  
  في الجزء الأول منه.

  الغرض من الضمانـــــات

  ٢٧المـــادة 

ات الضѧѧѧѧѧѧمانات الواردة في هذا الجزء من الاتفاق هو الكشѧѧѧѧѧѧف المبكر عن تحريف إجراءالغرض من   
ѧѧѧلميةطة النوويكميات معنوية من المواد النووية عن الأنشѧѧѧلحة نووية أو أجهزة متفجرة  ة السѧѧѧنع أسѧѧѧوب صѧѧѧص

  ى، أو صوب غايات مجهولة، والردع عن مثل هذا التحريف خشية الكشف المبكر.نووية أخر

  ٢٨المـــادة 

   ً ، يستخدم حصر المواد بوصفه تدبير ضمانات ذا أهمية أساسية، ٢٧للغرض المذكور في المادة  بلوغا
 ً   باعتبارهما تدبيرين تكميليين مهمين. ةوالمراقب بالاحتواء مقرونا

  ٢٩المـــادة 

ج التقني الذي يسѧѧѧتخلص من أنشѧѧѧطة التحقق التي تضѧѧѧطلع بها الوكالة يكون على هيئة شѧѧѧهادة الاسѧѧѧتنتا  
توضѧѧح كمية المواد غير المحصѧѧورة خلال مدة معينة، في كل منطقة من مناطق قياس المواد النووية، وتوضѧѧح 

  كميات المذكورة في الشهادة.ي حساب اللمتوخاة فحدود الدقة ا

  ة المواد النوويةالنظام الوطني لحصر ومراقب

  ٣٠المـــادة 

لحصر  بنن، تستعين الوكالة، في ما تضطلع به من أنشطة التحقق، استعانة كاملة بنظام ٧بالمادة  عملاً   
ى أي ازدواج لا ضѧѧرورة له لما ق، وتتفادذا الاتفاومراقبة جميع المواد النووية الخاضѧѧعة للضѧѧمانات بموجب ه

  المراقبة.من أنشطة الحصر و بننقامت به 

  ٣١المـــادة 

لحصѧѧѧѧѧر ومراقبة جميع المواد النووية الخاضѧѧѧѧѧعة للضѧѧѧѧѧمانات بموجب هذا الاتفاق على  بننيقوم نظام   
التطبيق حسب الاقتضاء لها موضع وما يماث مجموعة من مناطق قياس المواد، وينص على وضع التدابير التالية

ً و   لما يحدد في الترتيبات الفرعية: وفقا

قياس من أجل تحديد كميات المواد النووية المتلقاة أو المنتجة أو المشѧѧѧحونة أو المفقودة،  نظام  (أ)  
  أو المسحوبة على نحو آخر من المخزون، وكميات المخزون؛



 

١٠  

  ن مواطن ريبة؛ي عليه القياس مر ما ينطوتها وتقديوتقييم دقة عمليات القياس وصح  (ب)  

  ق بين قياسات الشاحن وقياسات المستلم؛ات لاكتشاف وفحص وتقييم الفروإجراءو  (ج)  

  ات للقيام بجرد مادي للمخزون؛إجراءو  (د)  

  ات لتقييم تراكمات المخزون غير المقيس والمفقودات غير المقيسة؛إجراءو  (هـ)  

بصѧѧѧѧѧѧѧدد كل منطقة لقياس المواد، مخزون المواد ، ارير تبينلات والتقومجموعة من السѧѧѧѧѧѧѧج  (و)  
منطقة قياس إلى على هذا المخزون، بما في ذلك الكميات الواردة  النووية والتغيرات الطارئة

  المواد والكميات المنقولة خارجها؛

  ات وترتيبات الحصر تطبيقا صحيحا؛إجراءضمان تطبيق إلى وأحكام تهدف   (ز)  

ً وكالة بتقارير ويد الات لتزءراإجو  (ح)     .٦٨-٥٨للمواد  وفقا

  نقطة البدء في تطبيق الضمانات

  ٣٢ادة المـــ

لا تنطبق الضѧѧѧمانات المنصѧѧѧوص عليها في هذا الاتفاق على المواد الداخلة في أنشѧѧѧطة تعدين ومعالجة   
  الخامات.

  ٣٣المـــادة 

م لم ورانيوم أو ثوريوحاوية لي لأي مواد عمليات تصѧѧدير مباشѧѧرة أو غير مباشѧѧرة إجراءعند   (أ)  
دولة غير حائزة لأسلحة إلى رة (ج)، يبلغا بعد مرحلة دورة الوقود النووي الموصوفة في الفق

الوكالة بمقدار هذه المواد وتركيبها ووجهتها، ما لم تكن تلك المواد  بإبلاغ بنننووية، تقوم 
  مصدرة خصيصا لأغراض غير نووية؛

أي مواد حاوية ليورانيوم أو ثوريوم لم يبلغا بعد مرحلة دورة الوقود النووي  اسѧѧѧѧѧѧѧتيراد وعند  (ب)  
الوكالة بمقدار هذه المواد وتركيبها، ما لم تكن  بإبلاغ بننلفقرة (ج)، تقوم الموصѧѧѧѧѧѧѧوفة في ا

  هذه المواد مستوردة خصيصا لأغراض غير نووية؛

ية؛ ذات تركيب و  (ج)   قاء تصѧѧѧѧѧѧѧلحوعند خروج أي مواد نوو ما لصѧѧѧѧѧѧѧ ن  ثراءنع وقود أو للإمعه
مواد  بننأو حين تسѧѧتورد  ها فيها،إنتاجالنظيري، من المصѧѧنع أو من مرحلة المعالجة التي تم 

نوويѧѧة ممѧѧاثلѧѧة أو أي مواد نوويѧѧة أخرى أنتجѧѧت في مرحلѧѧة لاحقѧѧة من مراحѧѧل دورة الوقود 
المحددة في هذا  رىخانات الأات الضѧѧѧѧمجراءالنووي، تصѧѧѧѧبح تلك المواد النووية خاضѧѧѧѧعة لإ

  الاتفاق.

   



 

١١  

  رفع الضمانـــــــات

  ٣٤المـــادة 

توفرت الشѧѧѧѧѧروط  إذاية الخاضѧѧѧѧѧعة للضѧѧѧѧѧمانات بموجب هذا الاتفاق ترفع الضѧѧѧѧѧمانات عن المواد النوو  (أ)
أن اسѧѧѧѧѧѧѧتخلاص المواد النووية  بننورأت  ١١لم تتوفر شѧѧѧѧѧѧѧروط المادة  إذا. أما ١١المحددة في المادة 

ً يس المخلفات لمانات من خاضѧѧعة للضѧѧال ً  عمليا والوكالة  بننفي الوقت الراهن، تتشѧѧاور  أو مسѧѧتصѧѧوبا
  المناسبة التي يجب تطبيقها. بشأن تدابير الضمانات

توفرت الشѧѧѧѧѧروط  إذاترفع الضѧѧѧѧѧمانات عن المواد النووية الخاضѧѧѧѧѧعة للضѧѧѧѧѧمانات بموجب هذا الاتفاق   (ب)
والوكѧѧالѧѧة على أن هѧѧذه المواد النوويѧѧة ليسѧѧѧѧѧѧѧѧت قѧѧابلѧѧة  نبنن تتفق شѧѧѧѧѧѧѧريطѧѧة أ ١٣الواردة في المѧѧادة 

ً للاستخلاص    .عمليا

  عفاء من الضمانــــــاتحالات الإ

  ٣٥ـــادة الم

  تعفي الوكالة المواد النووية التالية من الضمانات: بننطلب  بناءً على  

ً غ المواد الانشѧѧѧѧطارية الخاصѧѧѧѧة، حين تسѧѧѧѧتخدم بكميات تسѧѧѧѧاوي  (أ)   ً  راما أو أقل بوصѧѧѧѧفها  واحدا
  عناصر استشعار في أجهزة؛

ً والمواد النووية حين تسѧѧѧѧѧѧѧتخدم في أنشѧѧѧѧѧѧѧطة غير نووية   (ب)   كانت هذه المواد  ذاإ، ١٣للمادة  وفقا
  النووية قابلة للاستخلاص؛

  .٪٨٠بنسبة تركيز تتجاوز  ٢٣٨-والبلوتونيوم الذي يحتوي على النظير بلوتونيوم  (ج)  

  ٣٦المـــادة 

تعفي الوكالة من الضѧѧѧѧѧѧѧمانات المواد النووية التي كانت سѧѧѧѧѧѧѧتخضѧѧѧѧѧѧѧع لها لولا هذا  بننعلى طلب  بناءً   
  بمقتضى هذه المادة، في أي حين: بننكميات المواد النووية المعفاة في  عفاء، شريطة ألا يتجاوز مجموعالإ

ة التي قد تتألف من مادة واحدة أو ة الخاصѧѧواحد من المواد الانشѧѧطاريرام غكيلوما مجموعه   (أ)  
  :أكثر من المواد التالية

  البلوتونيوم؛  ‘١’    

، بعد ضѧѧѧѧѧѧѧرب وزنه في ) أو أكثر٪٢٠( ٠٫٢ثراؤه يسѧѧѧѧѧѧѧاوي إكان  إذاواليورانيوم   ‘٢’    
  ثرائه؛إ

 ثراءثرائه أعلى من نسѧѧبة الإإ) ولكن نسѧѧبة ٪٢٠( ٠٫٢واليورانيوم المثرى بأقل من   ‘٣’    
  ثرائه؛إفي خمسة أمثال مربع  بيعي، بعد ضرب وزنهيوم الطفي اليوران



 

١٢  

 ثراءكان الإ إذاوما مجموعه عشرة أطنان مترية من اليورانيوم الطبيعي واليورانيوم المستنفد   (ب)  
  )؛٪٠٫٥( ٠٫٠٠٥يفوق 

ً وعشرين   (ج)   ً  طنا   ) أو أقل؛٪٠٫٥( ٠٫٠٠٥يساوي  ثراءكان الإ إذامن اليورانيوم المستنفد  متريا

ً ين وعشر  د)(   ً  طنا   من الثوريوم؛ متريا

  أو أي مقادير أكبر يحددها المجلس لتوحيد أساليب التطبيق.

  ٣٧المـــادة 

كانت هذه المواد سѧѧѧѧتعالج  إذاديد على المواد النووية المعفاة ات لتطبيق الضѧѧѧѧمانات من ججراءتتخذ الإ  
  أو تخزن مع مواد نووية خاضعة للضمانات بموجب هذا الاتفاق.

  ةت الفرعيترتيبالا

  ٣٨المـــادة 

والوكالة ترتيبات فرعية تحدد، بالتفصيل اللازم لتمكين الوكالة من القيام بمسؤولياتها بفعالية  بننتضع   
والوكالة أن  بننـѧѧѧѧѧѧѧѧѧات التي ينص عليها هذا الاتفاق. ويجوز لجراءجب هذا الاتفاق، كيفية تطبيق الإوكفاءة بمو

  تعديل هذا الاتفاق.إلى ينهما دون حاجة ت الفرعية أو أن تغيراها بالاتفاق بلترتيباتمددا العمل با

  ٣٩المـــادة 

ذا الاتفاق أو في أقرب موعد ممكن بعده. يبدأ نفاذ الترتيبات الفرعية في الوقت الذي يبدأ فيه نفاذ ه  
ً تسѧѧѧѧѧѧعين  انقضѧѧѧѧѧѧاء والوكالة قصѧѧѧѧѧѧارى جهدهما لجعل هذه الترتيبات نافذة قبل بننوتبذل  على بدء نفاذ هذا  يوما

تزويد الوكالة بالمعلومات إلى أن تسѧѧѧѧѧѧѧارع  بننوالوكالة. وعلى  بننالاتفاق، ويتطلب تمديد هذه المهلة موافقة 
ات جراءسѧѧѧѧѧѧѧتكمال الترتيبات الفرعية. ويحق للوكالة، بمجرد بدء نفاذ هذا الاتفاق، أن تطبق الإالتي يتطلبها ا

حتى  ٤٠النووية الواردة في كشѧѧѧف المخزون المنصѧѧѧوص عليه في المادة  فيه بصѧѧѧدد المواد ص عليهاالمنصѧѧѧو
  ن لم يكن قد بدأ نفاذ الترتيبات الفرعية.إو

  كشف المخزون

  ٤٠المـــادة 

   ً ً ، تضع الوكالة كشف مخزون ٦١في المادة  إليهالتقرير البدئي المشار ى إل استنادا بجميع ما في  موحدا
د هذا الكشѧѧѧف  بنن من مواد نووية خاضѧѧѧعة للضѧѧѧمانات بموجب هذا الاتفاق، بصѧѧѧرف النظر عن منشѧѧѧئها، وتجدِّ

خ من هذا الكشف على نس بننـѧѧѧѧѧѧحسب التقارير اللاحقة وحسب نتائج أنشطة التحقق التي اضطلعت بها. وتتاح ل
  فترات يتُفق عليها.

   



 

١٣  

  المعلومـات التصميميـــــــة

  ـــةأحكام عامـــــ

  ٤١ــادة مـال

د الوكالة ٨بالمادة  عملاً    بمعلومات تصѧѧѧѧميمية عن المرافق  – أثناء مناقشѧѧѧѧة الترتيبات الفرعية –، تزوَّ
ومات التصѧѧѧѧѧѧѧميمية عن المرافق الجديدة، وتقدم الراهنة. وتحدد في الترتيبات الفرعية المهل الزمنية لتقديم المعل

  ية في أي مرفق جديد.مواد نووال أي خدإهذه المعلومات في أقرب وقت ممكن قبل 

  ٤٢المـــادة 

  تشمل المعلومات التصميمية التي تزود بها الوكالة، بشأن كل مرفق، عند الاقتضاء:  

ً   (أ)   وقدرته الاسѧѧѧѧѧѧمية، وموقعه الجغرافي،  لهوية المرفق، بذكر طابعه العام، وأغراضѧѧѧѧѧѧه، تحديدا
  املات الروتينية؛اض التعيراد الاسم والعنوان اللذين يستعملان لأغرإو

ً و  (ب)   شѧѧѧѧѧكل المواد النووية، وموقعها، إلى للترتيب العام للمرفق يشѧѧѧѧѧير بقدر المسѧѧѧѧѧتطاع  وصѧѧѧѧѧفا
الج مواد الشѧѧѧѧѧكل العام لما يتضѧѧѧѧѧمنه من معدات مهمة تسѧѧѧѧѧتخدم أو تنتج أو تعإلى وحركتها، و

  نووية؛

ً و  (ج)     ة؛المراقبلما للمرفق من سمات تتصل بحصر المواد وبالاحتواء و وصفا

ً و  (د)   ات قائمة أو معتزمة تتصѧѧل بحصѧѧر ومراقبة المواد النووية إجراءلما في المرفق من  وصѧѧفا
يشمل على وجه الخصوص المناطق التي حددها المشغل لقياس المواد، وعمليات قياس حركة 

  ات جرد المخزون المادي.إجراءو المواد

  ٤٣المـــادة 

د الوكالة بغير ذلك من الم   وعلى وجه المتصѧѧѧѧѧѧلة بتطبيق الضѧѧѧѧѧѧمانات بصѧѧѧѧѧѧدد كل مرفق، علومات تزوَّ
بتزويد الوكالة  بننالخصѧѧѧѧѧوص بصѧѧѧѧѧدد هيكل توزيع المسѧѧѧѧѧؤوليات المتصѧѧѧѧѧلة بحصѧѧѧѧѧر ومراقبة المواد. وتقوم 

ان التي يجب أن تتقيد بها الوكالة وأن يلتزم بها المفتشѧѧѧѧون في ات الصѧѧѧѧحة والأمإجراءعن  إضѧѧѧѧافيةبمعلومات 
  المرفق.

  ٤٤ادة ـــالم

د الوكالة بمعلومات تصميمية عن أي تعديل له صلة بأغراض الضمانات، كيما تنظر فيها، وتحاط    تزوَّ
ً الوكالة  ات إجراءبتعديل ، في وقت مبكر يسѧѧѧѧѧمح ٤٣ا بموجب المادة إليهبأي تغيير في المعلومات المقدمة  علما

  الضمانات حسب الاقتضاء.

   



 

١٤  

  ٤٥المـــادة 

  التصميميةعلومات أغراض فحص الم

د بها الوكالة من أجل الأغراض التالية:     تستخدم المعلومات التصميمية التي تزوَّ

التعرف على سѧѧѧѧمات المرافق والمواد النووية ذات الأهمية من حيث تطبيق الضѧѧѧѧمانات على   (أ)  
  بطريقة مفصلة تسمح بتيسير عملية التحقق؛المواد النووية، 

م به الوكالة، واختيار تي سѧѧتسѧѧتخدم لأغراض الحصѧѧر الذي تقومواد الوتحديد مناطق قياس ال  (ب)  
النقاط الاسѧѧѧتراتيجية التي تشѧѧѧكل نقاط قياس رئيسѧѧѧية وتسѧѧѧتخدم لتحديد حركة ومخزون المواد 

اد، أن تتبع على وجه الخصѧѧѧѧѧѧѧوص النووية. وعلى الوكالة، في تحديدها لمناطق قياس المو
  المعايير التالية:

ً ة قياس يكون حجم منطق  ‘١’       بدرجة الدقة التي يمكن بها قياس المواد؛ المواد مرتبطا

وتغُْتنَمَ في تحديد مناطق قياس المواد كل فرصѧѧѧѧѧة لاسѧѧѧѧѧتخدام الاحتواء والمراقبة من   ‘٢’    
النووية ومن ثم تبسيط تطبيق  أجل المساعدة على كفالة اكتمال قياسات حركة المواد

  ياس الرئيسية؛قاط القالضمانات، وتركيز عمليات القياس على ن

ويجوز الجمع بين عدة مناطق لقياس المواد في المرفق الواحد أو في مواقع مسѧѧѧѧتقلة   ‘٣’    
 إذاواعتبارها منطقة واحدة لقياس المواد لأغراض الحصѧѧѧѧѧѧѧر الذي تقوم به الوكالة، 

  هذا الجمع يتفق مع متطلبات التحقق؛قررت الوكالة أن 

كانت هناك  إذاتحديد منطقة اسѧѧѧѧѧѧѧتثنائية لقياس المواد  بننطلب  بناءً علىويجوز،   ‘٤’    
  عملية ما تنطوي على معلومات حساسة تجاريا.

ات جرد المخزون المادي للمواد النووية لأغراض الحصѧѧѧѧѧѧر إجراءوتحديد مواعيد اسѧѧѧѧѧѧمية و  (ج)  
  لة؛الذي تقوم به الوكا

  لات؛جيم السات تقيإجراءوتحديد المتطلبات من السجلات والتقارير، و  (د)  

  ات التحقق من كمية ومكان المواد النووية؛إجراءوتحديد متطلبات و  (هـ)  

واختيѧѧار مجموعѧѧات منѧѧاسѧѧѧѧѧѧѧبѧѧة من أسѧѧѧѧѧѧѧѧاليѧѧب وتقنيѧѧات الاحتواء والمراقبѧѧة، وتحѧѧديѧѧد النقѧѧاط   (و)  
  الاستراتيجية التي ستطبق فيها؛

  ي الترتيبات الفرعية نتائج فحص المعلومات التصميمية.وتدرج ف

   



 

١٥  

  ٤٦ المـــادة

  عادة فحص المعلومات التصميميةإ

يعاد فحص المعلومات التصѧѧѧѧѧميمية على ضѧѧѧѧѧوء التغيرات التي تطرأ على ظروف التشѧѧѧѧѧغيل، أو على   
ل تطبيق ضѧѧѧوء ما يسѧѧѧتجد من تطورات في تكنولوجيات الضѧѧѧمانات، أو على ضѧѧѧوء الخبرة المكتسѧѧѧبة في مجا

  .٤٥بالمادة  عملاً وكالة ذتها الات التي اتخجراءات التحقق، وذلك بغرض تكييف الإإجراء

  ٤٧المـــادة 

  التحقق من المعلومات التصميميــــــة

المرافق للتحقق من المعلومات التصѧѧѧѧѧميمية إلى أن توفد مفتشѧѧѧѧѧين  – بننبالتعاون مع  –يجوز للوكالة   
ً  ٤٤-٤١بالمواد   ًعملاالوكالة إلى التي قدمت    .٤٥ادة في الم للأغراض المذكورة تحقيقا

  المعلومات المتعلقة بالمواد النووية الموجودة خارج المرافق

  ٤٨المـــادة 

حين تكون هناك مواد نووية تسѧѧتخدم عادة خارج المرافق، يتم تزويد الوكالة حسѧѧب الحالة بالمعلومات   
  التالية:

واسѧѧѧѧѧѧم غرافي، ي تخضѧѧѧѧѧѧع له هذه المواد النووية، ولموقعها الجوصѧѧѧѧѧѧف عام للاسѧѧѧѧѧѧتخدام الذ  (أ)  
  ة؛مستعملها وعنوانه المستخدم في الأمور الروتيني

ات الراهنة أو المعتزم اتخاذها من أجل حصѧѧѧѧѧѧѧر ومراقبة هذه المواد جراءووصѧѧѧѧѧѧѧف عام للإ  (ب)  
  النووية، ولا سيما لهيكل توزيع المسؤوليات التنظيمية عن الحصر والمراقبة.

  بهذه المادة. عملاً ا إليهلومات التي قدمت لى المعبطاء بأي تغيير يطرأ عإبلاغ الوكالة دون إم ويت

  ٤٩المـــادة 

في حدود الأغراض المذكورة في  ٤٨بالمادة  عملاً الوكالة إلى يجوز اسѧѧѧѧѧѧѧتخدام المعلومات المقدمة   
  .٤٥(و) من المادة إلى الفقرات الفرعية من (ب) 

  ـــلاتنظــــام السجــــــ

  أحكــام عامــــــــــة

  ٥٠ـادة المــ

، باتخاذ تدابير ٧في المادة  إليهنشѧѧائها نظامها المختص بمراقبة المواد النووية والمشѧѧار إلدى  بننتقوم   
  تكفل وضع سجل لكل منطقة من مناطق قياس المواد. ويرد وصف هذه السجلات في الترتيبات الفرعية.



 

١٦  

  ٥١المـــادة 

ً لى المفمن الترتيبات ما ييسѧѧر ع بننتتخذ    كانت هذه السѧѧجلات  إذا تشѧѧين فحص السѧѧجلات، خصѧѧوصѧѧا
  ليزية أو الروسية أو الفرنسية.كنلإسبانية أو اموضوعة بلغة غير الإ

  ٥٢المـــادة 

  يتم الاحتفاظ بالسجلات لمدة خمس سنوات على الأقل.  

  ٥٣المـــادة 

  تتألف السجلات، حسب الحالة، من:  

  الاتفاق؛ الخاضعة للضمانات بموجب هذالنووية حصر لجميع المواد ا سجلات  (أ)  

  وسجلات تشغيل للمرافق الحاوية لهذه المواد النووية.  (ب)  

  ٥٤المـــادة 

ً ما إعداد التقارير، إالسѧѧѧѧجلات المسѧѧѧѧتخدمة في  إليهيكون نظام القياسѧѧѧѧات، الذي تسѧѧѧѧتند    لأحدث  مطابقا
  ته لهذه المعايير.في نوعي معادلاً المعايير الدولية أو 

  ـــــرالحصــسجلات 

  ٥٥المـــادة 

  تبين سجلات الحصر ما يلي بصدد كل منطقة لقياس المواد:  

  جميع تغيرات المخزون، بما يسمح بتحديد المخزون الدفتري في أي حين؛  (أ)  

  وجميع نتائج القياس المستخدمة لتحديد المخزون المادي؛  (ب)  

مخزونات غيرات المخزون وبصѧѧѧѧѧدد البصѧѧѧѧѧدد ت يبات التي أدخلتوجميع التعديلات والتصѧѧѧѧѧو  (ج)  
  الدفترية والمخزونات المادية.

  ٥٦المـــادة 

تبين السѧѧجلات، بصѧѧدد جميع تغيرات المخزون وجميع المخزونات المادية، في ما يخص كل دفعة من   
ورانيوم الي ياتلكمحصراً لات المواد النووية: هوية المواد، وبيانات الدفعة، والبيانات الأساسية. وتتضمن السج

لثوريوم والبلوتونيوم، كل على حدة، في كل دفعة من المواد النووية. ويشѧѧѧار، بصѧѧѧدد كل تغير في المخزون، وا
منطقة قياس المواد التابعة للمرسل ومنطقة قياس المواد إلى تاريخ هذا التغير، ويشار كذلك، عند الاقتضاء، إلى 

  .التابعة للمستلم أو المتلقي

   



 

١٧  

  ٥٧المـــادة 

  التشغيــــــــــلت سجلا

  تبين سجلات التشغيل بصدد كل منطقة لقياس المواد حسب الاقتضاء:  

  بيانات التشغيل المستخدمة في تحديد التغيرات الطارئة على كميات وتركيب المواد النووية؛  (أ)  

هاريج والأجهزة وعن أخذ العينات  (ب)   ѧѧѧѧѧѧѧيانات التي ترد عن معايرة الص يالت إجراءو والب ل، حال
ات مراقبة جودة القياسѧѧѧѧѧات، والقيم التقديرية المشѧѧѧѧѧتقة للأخطاء العشѧѧѧѧѧوائية والأخطاء إجراءو

  النمطية؛

ً و  (ج)   ات المتبعة في تحضѧѧѧير وتنفيذ جرد المخزون المادي، بغية ضѧѧѧمان جراءلسѧѧѧلسѧѧѧلة الإ وصѧѧѧفا
  دقته وكماله؛

ً و  (د)   ن قد يحدث، سѧѧѧواء أي فقداسѧѧѧبب وأبعاد ات المتخذة من أجل الاسѧѧѧتيثاق من جراءللإ وصѧѧѧفا
  ان الفقدان عارضا أم غير مقيس.أك

  نظـام التقاريـــــــــــــر

  أحكــام عامــــــــــة

  ٥٨المـــادة 

بصѧѧѧѧѧدد المواد النووية الخاضѧѧѧѧѧعة  ٦٨-٥٩الوكالة بالتقارير المذكورة بالتفصѧѧѧѧѧيل في المواد  بننتزود   
  للضمانات بموجب هذا الاتفاق.

  ٥٩ادة المـــ

ليزية أو الروسѧѧѧѧѧѧѧية أو الفرنسѧѧѧѧѧѧѧية ما لم ينص على خلاف ذلك في كنلإسѧѧѧѧѧѧѧبانية أو اتكتب التقارير بالإ  
  الترتيبات الفرعية.

  

  ٦٠المـــادة 

ً السجلات الموضوعة إلى تكتب التقارير بالاستناد    ، وتحتوي حسب الاقتضاء على ٥٧-٥٠للمواد  وفقا
  صة.تقارير حصر وتقارير خا

   



 

١٨  

  ر الحصــــــرـتقاري

  ٦١المـــادة 

بتزويد الوكالة بتقرير بدئي عن جميع المواد النووية التي تخضѧѧѧѧѧѧѧع للضѧѧѧѧѧѧѧمانات بموجب هذا  بننتقوم   
شهر الشمسي الذي يبدأ فيه إلى الاتفاق، وترسله  الوكالة في غضون الأيام الثلاثين التي تلي اليوم الأخير من ال
  ير الحالة كما كانت في اليوم الأخير من ذلك الشهر.التقرويصور هذا نفاذ هذا الاتفاق، 

  ٦٢المـــادة 

  بتزويد الوكالة، بصدد كل منطقة لقياس المواد، بتقارير الحصر التالية: بننتقوم   

تقارير عن تغيرات المخزون، تبين جميع التغيرات التي طرأت على مخزون المواد النووية.   (أ)  
ً ت ممكن وعلى أي حال في غضѧѧѧѧون ثلاثين في أبكر وق ه التقاريروترسѧѧѧѧل هذ بعد نهاية  يوما

  الشهر الذي حدثت فيه أو تقررت فيه التغيرات؛

جرد للمخزون المادي للمواد إلى وتقارير عن رصѧѧѧѧѧيد المواد تبين رصѧѧѧѧѧيد المواد بالاسѧѧѧѧѧتناد   (ب)  
كن أبكر وقت ممتقارير في في منطقة قياس المواد. وترسѧѧѧѧѧѧѧѧل هذه ال فعلاً النووية الموجودة 

ً وعلى أي حال في غضون ثلاثين    بعد جرد المخزون المادي. يوما

عداد التقارير ذاتها، ويجوز تصѧѧѧѧѧويبها في إوتوضѧѧѧѧѧع هذه التقارير على أسѧѧѧѧѧاس المعلومات المتوفرة في تاريخ 
  تاريخ لاحق حسب الاقتضاء.

  ٦٣المـــادة 

ية هذه المواد وبيانات الدفعة، د النووية، هوة من المواتحدد تقارير تغيرات المخزون، بصѧѧѧѧѧѧѧدد كل دفع  
وتاريخ تغير المخزون، كما تحدد حسѧѧѧѧѧب الاقتضѧѧѧѧѧاء منطقة قياس المواد التابعة للمرسѧѧѧѧѧل ومنطقة قياس المواد 

  التابعة للمستلم أو المتلقي. وترفق هذه التقارير بتعليقات دقيقة:

لتشѧѧغيل المقدمة دة في سѧѧجلات اشѧѧغيل الوارتشѧѧرح تغيرات المخزون، على أسѧѧاس بيانات الت  (أ)  
  ؛٥٧بموجب الفقرة (أ) من المادة 

ً وتصѧѧѧѧѧѧѧف،   (ب)   لما جاء في الترتيبات الفرعية، برنامج التشѧѧѧѧѧѧѧغيل المتوقع، ولا سѧѧѧѧѧѧѧيما جرد  وفقا
  المخزون المادي.

  ٦٤المـــادة 

ً دما إله،  بلاغ عن كل تغير في المخزون، وكل تعديل فيه أو تصѧѧѧѧѧѧѧويبلإبا بننتقوم    في قائمة  وريا
ً ما كل واقعة على حدة. ويتم الابلاغ عن تغيرات المخزون دفعة فدفعة. ويجوز، إو جامعة، قا ما جاء في  وف ل

الترتيبѧѧات الفرعيѧѧة، أن تجمع التغيرات الطفيفѧѧة التي تطرأ على مخزون المواد النوويѧѧة، كتلѧѧك النѧѧاجمѧѧة عن 
ً بلاغ عنها بوصفها تغيرواحدة والإعمليات نقل العينات التحليلية، في دفعة  ً  ا   في المخزون. واحدا

   



 

١٩  

  ٦٥المـــادة 

بصѧѧѧدد كل منطقة من مناطق قياس المواد، بكشѧѧѧوف نصѧѧѧف سѧѧѧنوية للمخزون  بننتقوم الوكالة بتزويد   
ها عن التقارير التي تلقتإلى الدفتري للمواد النووية الخاضѧعة للضѧمانات بموجب هذا الاتفاق، تضѧعها بالاسѧتناد 

  خلال الفترة التي ينصب عليها كل من الكشوف المذكورة.يرات التي طرأت على المخزون التغ

  ٦٦المـــادة 

  والوكالة على خلاف ذلك: بننتحتوي تقارير قياس المواد على البنود التالية ما لم تتفق   

  الجرد المادي البدئي؛  (أ)  

  حالات النقصان)؛إلى م الانتقال الزيادة، ثوتغيرات المخزون (مع البدء بحالات   (ب)  

  والمخزون الدفتري النهائي؛  ج)(  

  والفوارق بين قياسات الشاحن وقياسات المستلم؛  (د)  

  والجرد الدفتري النهائي المعدل؛  (هـ)  

  والجرد المادي النهائي؛  (و)  

  والمواد غير المحصورة.  (ز)  

د هوية على حدة ويحد كلاً رد جميع الدفعات المادي يو ويرفق بكل تقرير عن قياس المواد كشѧѧѧѧѧѧѧف بالمخزون
  على حدة. كلاً المواد وبيانات الدفعة 

  ٦٧المـــادة 

  ةر الخاصالتقاري

  بطاء:إتقارير خاصة دون  بننتقدم   

مألوفة إ  (أ)   ثة أو أي ظروف غير  حاد قد  بننجعل إلى ذا أدت أي  قد أن هناك مواد نووية  تعت
منصѧѧѧوص عليها لهذا الغرض في تمل أن تكون قد فقدت بكميات تتجاوز الحدود الفقدت أو يح

  الترتيبات الفرعية؛

غير الوضѧѧѧѧѧع المنصѧѧѧѧѧوص عليه في إلى حدث أن تغير وضѧѧѧѧѧع وسѧѧѧѧѧيلة الاحتواء فجأة  إذاأو   (ب)  
  درجة أصبح من الممكن معها سحب مواد نووية غير مأذون بسحبها.إلى الترتيبات الفرعية، 

   



 

٢٠  

  ٦٨ المـــادة

  رييضاحات بشـأن التقارلإتوفيـر التفاصيل وا

يضѧѧѧاحات بشѧѧѧأن أي تقرير في حدود ما يتصѧѧѧل إالوكالة ما تطلبه الوكالة من تفاصѧѧѧيل أو إلى  بننتقدم   
  بأغراض الضمانات.

  عمليــات التفتيــــــــش

  ٦٩المـــادة 

  أحكــام عامـــــــــــة

ً ات تفتيش قيام بعملييحق للوكالة ال     .٨١-٧٠لأحكام المواد  وفقا

  ــــــــشأغـراض التفتي

  ٧٠المـــادة 

  يجوز للوكالة القيام بعمليات تفتيش محددة الأغراض من أجل:  

التحقق من المعلومات الواردة في التقرير البدئي عن المواد النووية الخاضѧѧѧѧѧѧѧعة للضѧѧѧѧѧѧѧمانات   (أ)  
  بموجب هذا الاتفاق؛

  حقق منها؛لتغيرات التي طرأت على الوضع منذ تاريخ التقرير البدئي، والتوتحديد ا  )(ب  

ً أمكن،  إذاوتحديد المواد النووية، والتحقق من كميتها وتركيبها   (ج)   ، قبل ٩٥و ٩٢للمادتين  وفقا
  داخلها.إلى أو عند نقلها  بننخارج إلى نقلها 

  ٧١المـــادة 

  ليات تفتيش روتينية من أجل:ن تقوم بعميجوز للوكالة أ  

  التحقق من أن التقارير مطابقة للسجلات؛  (أ)  

والتحقق من مكان جميع المواد النووية الخاضعة للضمانات بموجب هذا الاتفاق، ومن هويتها   (ب)  
  وكميتها وتركيبها؛

وارق صѧѧѧѧѧورة، والفوالتحقق من المعلومات المتعلقة بالأسѧѧѧѧѧباب المحتملة لوجود مواد غير مح  (ج)  
  تري.بين قياسات الشاحن وقياسات المستلم، ومواطن الريبة في المخزون الدف

   



 

٢١  

  ٧٢المـــادة 

ً  –يجوز للوكالة      أن تقوم بعمليات تفتيش استثنائية: – ٧٦جراءات الواردة في المادة لإبا رهنا

  إما للتحقق من المعلومات الواردة في التقارير الخاصة؛  (أ)  

قدمتها ، بما في ذلك التعليلات التي بننياها إالوكالة أن المعلومات التي أبلغتها  اعتبرت إذاأو   (ب)  
ية  ية، غير واف يات التفتيش الروتين ها من خلال عمل ها والمعلومات التي تم الحصѧѧѧѧѧѧѧول علي ل

  لتمكين الوكالة من القيام بمسؤولياتها بموجب هذا الاتفاق.

واد ـѧѧѧـѧѧѧعمليات التفتيش الروتينية المنصوص عليها في المإلى تتم بالاضافة  ثنائية حينوتعتبر عملية التفتيش است
حق المعاينة المنصѧѧوص عليه في المادة إلى و حين تشѧѧتمل على معاينة معلومات أو أماكن بالاضѧѧافة ، أ٨١-٧٧
  يهما.بشأن عمليات التفتيش المحددة الغرض أو عمليات التفتيش الروتينية أو كلت ٧٥

  عمليات التفتيش نطاق

  ٧٣المـــادة 

   ً   يجوز للوكالة: ٧٢-٧٠للأغراض المذكورة في المواد  تحقيقا

  ؛٥٧-٥٠بالمواد  عملاً أن تفحص السجلات الموضوعة   (أ)  

  وأن تقوم بقياسات مستقلة لجميع المواد النووية الخاضعة للضمانات بموجب هذا الاتفاق؛  (ب)  

  تشغيل ومعايرة الأجهزة وغيرها من معدات القياس والمراقبة؛ ن تتحقق منوأ  (ج)  

  تخدمها؛وأن تطبق تدابير المراقبة والاحتواء وتس  (د)  

  وأن تستخدم غير ذلك من الأساليب الموضوعية التي ثبتت جدواها التقنية.  (هـ)  

  ٧٤المـــادة 

  ة:يكون في مقدور الوكال ٧٣عند تنفيذ أحكام المادة   

ً تسѧѧѧتوثق من أن أخذ العينات في نقاط القياس الرئيسѧѧѧية من أجل حصѧѧѧر المواد يجري  أن  (أ)    وفقا
ذجية، وأن تراقب معالجة العينات وتحليلها، وأن تحصل على ات تسفر عن عينات نموجراءلإ

  نسخ من هذه العينات؛

من أجل حصѧر الرئيسѧية  وأن تسѧتوثق من أن قياسѧات المواد النووية التي تتم في نقاط القياس  (ب)  
  المواد هي قياسات نموذجية، وتراقب معايرة الأجهزة والمعدات المستخدمة في ذلك؛

  ترتيبات من شأنها أن تتيح عند الضرورة: بننوأن تتخذ مع   (ج)  

  لكي تستخدمها الوكالة؛ إضافية، وأخذ عينات إضافيةالقيام بعمليات قياس   ‘١’    



 

٢٢  

  ها الوكالة لأغراض التحليل؛التي عايرتوتحليل العينات   ‘٢’    

  واستخدام معايير مطلقة ملائمة من أجل معايرة الأجهزة وغيرها من المعدات؛  ‘٣’    

  والاضطلاع بعمليات معايرة أخرى؛  ‘٤’    

وأن تتخذ ترتيبات لاسѧѧѧѧѧتخدام معداتها هي بغية القيام بعمليات قياس ومراقبة مسѧѧѧѧѧتقلة، وكذلك   (د)  
  على ذلك ونصت عليه الترتيبات الفرعية؛ اتفق إذات لتركيب هذه المعدا

سѧѧѧѧѧتدلال على وأن تضѧѧѧѧѧع على وسѧѧѧѧѧائل الاحتواء أختامها وغير ذلك من أجهزة المطابقة والا  (هـ)  
  اتفق على ذلك ونصت عليه الترتيبات الفرعية؛ إذاالعبث بها، 

  وكالة.ستخدمها المن أجل شحن العينات المأخوذة لكي ت بننوأن تتخذ ترتيبات مع   (و)  

  حق المعاينة بغرض التفتيش

  ٧٥المـــادة 

ً   (أ)   قا مادة  تحقي ها في الفقرتين (أ) و (ب) من ال ما تحدد ٧٠للأغراض المنصѧѧѧѧѧѧѧوص علي ، وريث
النقاط الاستراتيجية في الترتيبات الفرعية، يحق لمفتشي الوكالة معاينة أي مكان يشير التقرير 

  أن فيه مواد نووية؛إلى دده، تيش جرت بصالبدئي، أو تشير أي عمليات تف

ً و  (ب)   يحق للمفتشѧѧѧين معاينة أي  ٧٠للأغراض المنصѧѧѧوص عليها في الفقرة (ج) من المادة  تحقيقا
ما إان تم مك لة به إ ً بلاغ الوكا قا مادة ‘ ٣’للفقرة الفرعية  وف ً ، أو ٩١من الفقرة (د) من ال قا  وف

  ؛٩٤لمادة من الفقرة (د) من ا‘ ٣’للفقرة الفرعية 

ً و  (ج)   لا معاينة النقاط إ، لا يحق للمفتشѧѧѧѧѧѧѧين ٧١للأغراض المنصѧѧѧѧѧѧѧوص عليها في المادة  تحقيقا
-٥٠بالمواد  عملاً رعية ومعاينة السѧѧѧѧجلات الموجودة الاسѧѧѧѧتراتيجية المحددة في الترتيبات الف

  ؛٥٧

ي فرض قيود ب التوسѧѧѧѧѧѧѧع فأن هناك أي ظروف غير مألوفة تتطل بننحدث أن اعتبرت  إذاو  (د)  
وضѧѧѧѧع ترتيبات بهدف تمكين الوكالة إلى والوكالة  بننعلى حق الوكالة في المعاينة، تسѧѧѧѧارع 

المجلس بكل  بإبلاغعاة هذه القيود. ويقوم المدير العام يفاء بمسؤولياتها الرقابية مع مرالإمن ا
  ترتيب من هذا القبيل.

  ٧٦المـــادة 

ً فورلوكالة وا بننتتشاور    ً نشأت ظروف يمكن أن تتطلب عمليات تفتيش استثنائية  إذا ا للأغراض  تحقيقا
  . ونتيجة لهذه المشاورات يجوز للوكالة:٧٢المنصوص عليها في المادة 

عمليات التفتيش الروتينية المنصѧѧوص عليها في المواد إلى ضѧѧافة قوم بعمليات تفتيش بالإأن ت  (أ)  
  ؛٨١-٧٧



 

٢٣  

تلك المنصѧѧѧوص عليها في إلى ضѧѧѧافة معلومات أو أماكن بالإ – بننالاتفاق مع ب –تعاين  وأن  (ب)  
ً  إضѧѧѧѧѧافيةمعاينة إلى . وتتم تسѧѧѧѧѧوية أي نزاع حول الحاجة ٧٥المادة  ؛ ٢٢و ٢١للمادتين  طبقا

  .بننات جوهرية وعاجلة يجب أن تتخذها إجراءكانت هناك  إذا ١٨على أن تنطبق المادة 

  لتفتيش الروتينية وكثافتهار عمليات اتوات

  ٧٧المـــادة 

تقصѧѧѧѧر الوكالة عدد عمليات التفتيش الروتينية وكثافتها ومدتها على الحد الأدنى المتفق مع فعالية تنفيذ   
وص عليها في هذا الاتفاق، مراعية أفضل توقيت، وعليها أن تنتهج أفضل الأساليب ات الضمانات المنصإجراء

ً اقتوأكثرها    ستخدام موارد التفتيش المتاحة لها.في ا صادا

  ٧٨المـــادة 

ية تفتيش روتينية واحدة    لة أن تقوم بعمل ً يجوز للوكا لة المرافق ومناطق قياس المواد  سѧѧѧѧѧѧѧنويا حا في 
خمسة  – أيهما أكبر –التي لا يتجاوز محتواها أو خرجها السنوي من المواد النووية الموجودة خارج المرافق، 

  .فعالةرامات غكيلو

  ٧٩المـــادة 

يحدد عدد عمليات التفتيش الروتينية وكثافتها ومدتها وتوقيتها وأسلوبها، في حالة المرافق التي يتجاوز   
فعالة، على أساس نظام تفتيشي لا يكون في رامات غوكيلمحتواها أو خرجها السنوي من المواد النووية خمسة 

وري وكاف لجعل الوكالة على علم مسѧѧѧѧتمر بحركة المواد ى أو الحدية أكثر كثافة مما هو ضѧѧѧѧرالحالة القصѧѧѧѧو
  النووية ومخزونها، ويحدد الجهد التفتيشي الروتيني الأقصى في هذه المرافق على النحو التالي:

 ازن المختومة، يحدد المجموع الأقصѧѧѧѧѧى لعمليات التفتيش الروتينيةفي حالة المفاعلات والمخ  (أ)  
  تيشي بشأن كل من هذه المرافق؛في السنة في حدود سدس سنة عمل تف

وفي حالة المرافق الأخرى، غير المفاعلات والمخازن المختومة، التي ينطوي نشѧѧѧѧاطها على   (ب)  
، يحدد المجموع الأقصѧѧѧѧѧѧѧى ٪٥من  اسѧѧѧѧѧѧѧتخدام البلوتونيوم أو اليورانيوم المثرى بنسѧѧѧѧѧѧѧبة أكثر

الجذر  × ٣٠، بما مدته سѧѧنة، من أجل كل مرفق من هذه الفئةلعمليات التفتيش الروتينية في ال
التربيعي لـѧѧѧѧ "ف" يوم عمل تفتيشي في السنة، على اعتبار أن "ف" يمثل المخزون أو الخرج 

ً  –أيهما أكبر –ة السѧѧѧѧѧѧѧنوي من المواد النووي الفعالة، الا أن الحد امات رغبالكيلو محسѧѧѧѧѧѧѧوبا
  تفتيشي؛ سنة عمل ١٫٥احد من هذه المرافق لن يكون أدنى من الأقصى المقرر لأي و

وفي حالة المرافق التي لا تشѧѧѧѧѧملها الفقرتان (أ) أو (ب)، يحدد المجموع الأقصѧѧѧѧѧى السѧѧѧѧѧنوي   (ج)  
ة عمل تفتيشѧѧي لعمليات التفتيش الروتينية، من أجل كل مرفق من هذه الفئة، بما مدته ثلث سѧѧن

في السѧѧѧѧѧѧنة، على اعتبار أن "ف" يمثل المخزون أو  ف من أيام التفتيش× ٠٫٤ إليهتضѧѧѧѧѧѧاف 
ً  – أيهما أكبر –لخرج السنوي من المواد النووية ا   الفعالة.رامات غبالكيلو محسوبا

في هذه  والوكالة على تعديل الأرقام المحددة للجهد التفتيشѧѧѧѧѧي الأقصѧѧѧѧѧى المنصѧѧѧѧѧوص عليه بننويجوز أن تتفق 
  لس أن هذا التعديل معقول.المادة متى قرر المج
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  ٨٠المـــادة 

   ً ، تشѧѧѧѧѧѧѧمل المعايير التي تسѧѧѧѧѧѧѧتخدم لتحديد العدد الفعلي لعمليات التفتيش ٧٩-٧٧بأحكام المواد  رهنا
  الروتينية في أي مرفق وكثافة هذه العمليات ومدتها وتوقيتها وأسلوبها ما يلي:

ي سѧѧائبة أم محتواة في عدد من المفردات وعلى وجه الخصѧѧوص هل ه، شѧѧكل المواد النووية  (أ)  
أم  ثراءضѧѧѧѧعيفة الإ – في حالة اليورانيوم –وما هو تركيبها الكيميائي، وهل هي  المنفصѧѧѧѧلة،
  مكانية معاينتها؛إ، وثراءشديدة الإ

ية ، ولا سѧѧѧѧيما مدى اسѧѧѧѧتقلال مشѧѧѧѧغلي المرافق من الناحللحصѧѧѧѧر والمراقبة بننوفعالية نظام   (ب)  
في تنفيذ التدابير المحددة  بننت أي مدى ذهبإلى للحصѧѧѧر والمراقبة، و بننظام الوظيفية عن ن

الوكالة؛ ومدى اتسѧѧѧѧѧاق هذه التقارير إلى ؛ والسѧѧѧѧѧرعة التي يتم بها تقديم التقارير ٣١في المادة 
ѧѧѧѧѧѧѧتقلة التي تقوم بها الوكالة؛ ومقدار ودقة المواد غير المحصѧѧѧѧѧѧѧورة مع عمليات التحقق المس

  بما تحققت منه الوكالة؛حس

ولا سѧѧѧѧѧѧيما عدد وأنواع المرافق التي  بنن النووي التي تسѧѧѧѧѧѧتخدمها وخصѧѧѧѧѧѧائص دورة الوقود  (ج)  
تحتوي على مواد نووية خاضѧѧѧѧѧѧѧعة للضѧѧѧѧѧѧѧمانات، وما لهذه المرافق من خصѧѧѧѧѧѧѧѧائص تتعلق 

ر تصميم هذه المرافق التحإلى بالضمانات، وخصوصا درجة الاحتواء؛ و من  ققأي مدى ييسِّ
كن أن تقام علاقة ترابط فيما بين المعلومات أي مدى يمإلى حركة ومخزون المواد النووية؛ و

  الواردة من مختلف مناطق قياس المواد؛

دول إلى ، ولا سѧѧيما قدر المواد النووية المسѧѧتلمة من دول أخرى أو المرسѧѧلة والترابط الدولي  (د)  
طة تحقق بصѧѧددها تمارسѧѧها الوكالة؛ ومدى نشѧѧأخرى لأغراض الاسѧѧتخدام أو المعالجة؛ وأي أ

  والأنشطة النووية لغيرها من الدول؛ بننين الأنشطة النووية لالترابط ب

حصѧѧѧѧѧѧائية وأخذ لإ، بما في ذلك اسѧѧѧѧѧѧتخدام التقنيات اوالتطورات التقنية في مجال الضѧѧѧѧѧѧمانات  (هـ)  
 ً   لتقييم حركة المواد النووية. عينات عشوائيا

  ٨١المـــادة 

 هد التفتيش يركز بدون مبرر على مرافق معينة.أن ج بننرأت  إذاوالوكالة  بنن شاورتت  

  خطار بعمليات التفتيشالإ

  ٨٢المـــادة 

ً  بننخطار إتقوم الوكالة ب   مناطق قياس المواد الموجودة إلى المرافق أو إلى قبل وصول المفتشين  مسبقا
  نحو التالي:خارج المرافق، وذلك على ال

: ٧٠الأغراض المنصѧѧѧوص عليها في الفقرة (ج) من المادة  ن أجل عمليات التفتيش المحددةم  (أ)  
سѧѧѧѧѧѧѧاعة على الأقل؛ ومن أجل عمليات التفتيش المنصѧѧѧѧѧѧѧوص عليها في الفقرتين (أ)  ٢٤قبل 
  لأقل؛: قبل أسبوع على ا٤٧وكذلك الأنشطة المنصوص عليها في المادة  ٧٠(ب) من المادة و
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: في أسرع وقت ممكن ٧٢المنصوص عليها في المادة التفتيش الاستثنائية  ومن أجل عمليات  (ب)  
، على أن يكون مفهوما أن الاخطار بقدوم ٧٦بالمادة  عملاً والوكالة  بننيلي التشѧѧѧѧѧѧѧѧاور بين 

ً المفتشين يشكل في العادة    من المشاورات؛ جزءا

سѧѧѧѧѧѧاعة على  ٢٤: قبل ٧١ الروتينية المنصѧѧѧѧѧѧوص عليها في المادةومن أجل عمليات التفتيش   (ج)  
ما يخص المرافق المشѧѧѧѧѧѧѧѧار  هالأقل في  مادة إلي وكذلك المخازن  ٧٩ا في الفقرة (ب) من ال

؛ وقبل أسѧѧѧѧبوع ٪٥المختومة الحاوية على بلوتونيوم أو على يورانيوم مثرى بنسѧѧѧѧبة أكثر من 
  على الأقل في جميع الحالات الأخرى.

المفتشѧѧين وأن يحدد ما سѧѧيتم تفتيشѧѧه من المرافق ومناطق  ءخطار بعمليات التفتيش أسѧѧماأن يتضѧѧمن الإ نبغيوي
كان المفتشون سيأتون من مكان  إذاقياس المواد الموجودة خارج المرافق، والمدد التي سيتم فيها هذا التفتيش. و

ً تقوم الوكالة  بننخارج أراضي    بننإلى وموعد وصولهم  خطار بمكانلإبا مسبقا

  ٨٣المـــادة 

  ѧبق بجزء ٨٢عن أحكام المادة  رف النظربصѧيجوز للوكالة، كتدبير تكميلي، أن تقوم دون إخطار مس ،
ً  ٧٩من عمليات التفتيش الروتينية المنصوص عليها في المادة  ً  وفقا . ولدى قيامها بأي لمبدأ أخذ العينات عشوائيا

بالفقرة (ب) من  عملاً لها  قدمته بننن ضѧѧѧѧع الوكالة في كامل حسѧѧѧѧبانها أي برنامج تشѧѧѧѧغيل تكوتفتيش مفاجئ، ت
ً  بنن. وتقوم فوق ذلك، قدر المسѧѧѧѧѧѧتطاع، وعلى أسѧѧѧѧѧѧاس برنامج التشѧѧѧѧѧѧغيل، بإخطار ٦٣المادة  ببرنامجها  دوريا

ѧѧѧѧѧѧѧتحديد المدد العامة التي يتوقع أن العام وما ينطوي عليه من عمليات تفتيش معلنة أو مفاجئة، مع  يالتفتيش
وتبذل الوكالة، لدى قيامها بأي تفتيش مفاجئ، كل ما يسѧѧѧѧѧѧѧعها من جهد يات التفتيش المذكورة. تجري فيها عمل

ومشѧѧѧѧѧغلي المرافق، واضѧѧѧѧѧعة في اعتبارها  بننأدنى حد ممكن من أي مصѧѧѧѧѧاعب عملية قد تواجه إلى للتخفيف 
يسعها من جهد لتيسير مهمة  كل ما بنن. كما تبذل ٨٨و  ٤٣لمادتيـѧѧѧѧѧـѧѧѧѧѧـѧѧѧѧѧـѧѧѧѧѧن الأحكام ذات الصلة الواردة في ا

  شين.المفت

  تسميـة المفتشيـــــن

  ٨٤المـــادة 

  ات التالية على تسمية المفتشين:جراءتنطبق الإ  

ً  بنن بإبلاغيقوم المدير العام   (أ)   ً  خطيا  بننلدى  باسѧѧم كل موظف في الوكالة يقترح تسѧѧميته مفتشѧѧا
  ل مفيدة أخرى تتعلق به؛وبمؤهلاته وجنسيته ورتبته، وبأي تفاصي

 إذاالمدير العام بما  بإبلاغي غضѧѧѧون الأيام الثلاثين التي تلي تلقيها هذا الاقتراح، ف بننوتقوم   (ب)  
  كانت تقبل هذا الاقتراح؛

داد المفتشين المخصصين لها. ويقوم في ع بننويجوز للمدير العام أن يسمي كل موظف قبلته   (ج)  
  بهذه التسميات؛ بنن بإبلاغ

ً  بننبلاغ إأو بمبادرة شѧѧѧخصѧѧѧية منه، ب بننطلب من ويقوم المدير العام، اسѧѧѧتجابة ل  (د)   لغاء إب فورا
 ً   لديها. تسمية أي موظف كان قد سماه مفتشا
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يات وللقيام بعمل ٤٧شѧѧѧѧѧطة المنصѧѧѧѧѧوص عليها في المادة أما فيما يتعلق بالمفتشѧѧѧѧѧين اللازمين للاضѧѧѧѧѧطلاع بالأن
ات إجراء، فتستكمل ٧٠) و (ب) من المادة التفتيش المحددة الغرض المنصوص عليها في الفقرتين الفرعيتين (أ

ظهر أن من المسѧѧѧتحيل القيام  إذامكان، خلال الأيام الثلاثين التي تلي بدء نفاذ هذا الاتفاق. فالتسѧѧѧمية، حسѧѧѧب الإ
  هذه المهام بصورة مؤقتة.هذه التسمية خلال هذه المهلة تتم تسمية مفتشين لب

  ٨٥المـــادة 

  .بننة ممكنة تأشيرات الدخول اللازمة لكل مفتش تمت تسميته لأو تجدد بأقصى سرع بننتمنح   

  سلوك المفتشين وزياراتهم

  ٨٦المـــادة 

، بمهامهم ٧٤-٧٠والمواد  ٤٧المنصѧѧѧѧوص عليها في المادة يقوم المفتشѧѧѧѧون، عند ممارسѧѧѧѧتهم وظائفهم   
لحاق الأذى بأمانها. إتشѧѧѧغيلها، أو عدادها للتشѧѧѧغيل أو إعاقة أو تأخير تشѧѧѧييد المرافق أو إعلى نحو يتفادون معه 

وعلى وجه الخصѧѧѧѧѧوص، لا يقومون هم أنفسѧѧѧѧѧهم بتشѧѧѧѧѧغيل أي مرفق ولا يأمرون موظفي أي مرفق بالقيام بأي 
قيام المشѧѧغل بعمليات معينة إلى تدعو  ٧٤و ٧٣مادتين اعتبر المفتشѧѧون أن هناك حاجة بمقتضѧѧى ال إذاية. وعمل

  ذا الخصوص.في مرفق ما فعليهم أن يقدموا طلبا به

  ٨٧المـــادة 

اسѧѧѧѧتعمال بعض المعدات بصѧѧѧѧدد إلى ، وخصѧѧѧѧوصѧѧѧѧا بننخدمات متوفرة في إلى احتاج المفتشѧѧѧѧون  إذا  
  ل تقديم تلك الخدمات واستعمال المفتشين لهذه المعدات.بتسهي بننالتفتيش التي يقومون بها، تقوم  عمليات

  ٨٨المـــادة 

المفتشѧѧين أثناء عمليات التفتيش التي يقومون بها، بشѧѧرط ألا يسѧѧفر أن تجعل ممثليها يرافقون  بننيحق ل  
  و آخر عن ممارسة وظائفهم.عاقتهم على نحإذلك عن تأخير عمل المفتشين أو 

  التي تضطلع بها الوكالة ة التحقـــــقالشهادات الخاصة بأنشط

  ٨٩المـــادة 

ً  بننتحيط الوكالة      بما يلي: علما

  فتيش، وذلك على فترات تحدد في الترتيبات الفرعية؛نتائج عمليات الت  (أ)  

ً  بننالتي قامت بها في ا من أنشѧѧطة التحقق إليهوالاسѧѧتنتاجات التي خلصѧѧت   (ب)    وذلك خصѧѧوصѧѧا
شѧѧهادات بصѧѧدد كل منطقة من مناطق قياس المواد، تحرر في أسѧѧرع وقت ممكن  على شѧѧكل

  تمام قياس المواد.إالجرد وبعد قيام الوكالة بجرد مادي للمخزون والتحقق من هذا 
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  عمليات النقل الدوليــــــة

  ٩٠المـــادة 

  أحكام عامــــــة

اعها للضѧѧѧمانات بموجب هذا الاتفاق خضѧѧѧإلنووية التي تكون خاضѧѧѧعة للضѧѧѧمانات أو المطلوب المواد ا  
  :بننوتكون موضع نقل دولي، تعتبر لأغراض هذا الاتفاق تحت مسؤولية 

منذ اللحظة التي تنتهي فيها هذه المسѧѧѧؤولية بالنسѧѧѧبة للدولة  بننداخل إلى د في حالة الاسѧѧѧتيرا  (أ)  
  ا؛إليهالجهة المرسلة إلى  ي موعد لا يتأخر عن اللحظة التي تصل فيها الموادالمصدرة، وف

حتى اللحظة التي تتولى فيها الدولة المتلقية تلك المسؤولية  بننخارج إلى وفي حالة التصدير   (ب)  
  ا.إليهالجهة المرسلة إلى النووية موعد لا يتأخر عن اللحظة التي تصل فيها المواد وفي 

نقطة التي يتم عندها انتقال المسѧѧѧѧѧѧѧؤولية. ولن تعتبر هذه وم الدول المعنية بوضѧѧѧѧѧѧѧع ترتيبات ملائمة لتحديد الوتق
اد النووية تعبر أراضيها أو أو على أي دولة أخرى لمجرد أن المو بننالمسؤولية عن المواد النووية واقعة على 

  ائراتها.حدى طإجواءها، أو تنقل على سفينة ترفع علمها أو في أ

  بننخارج إلى عمليات النقل 

  ٩١ادة المـــ

لمواد نووية خاضѧѧѧѧѧѧعة للضѧѧѧѧѧѧمانات  بننخارج إلى الوكالة بأي عملية نقل معتزمة  بننتخطر   (أ)  
فاق،  هذا الات ها يتجاوز  إذابموجب  ً غوكيلكان وزن ما عالاً  را ً  ف كان من المعتزم  إذاأو  واحدا

شحنات متفرقة موجهة إغضون ثلاثة أشهر ب القيام في دولة واحدة بعينها تزن كل  إلىرسال 
  فعال واحد ولكنها في مجموعها تتجاوزه.رام غكيلوشحنة منها أقل من 

عملية النقل، ويسѧѧѧلم إلى  الوكالة بعد عقد الترتيبات التعاقدية المفضѧѧѧيةإلى يسѧѧѧلم هذا الاخطار   (ب)  
  بل أسبوعين على الأقل من تحضير المواد النووية للشحن.في الحالات العادية ق

  ات بصدد الإخطار المسبق.جراءوالوكالة على غير هذه الإ بننيجوز أن تتفق   (ج)  

  يحدد هذا الإخطار:  (د)  

هѧѧا وتركيبهѧѧا مكѧѧان: كميتهويѧѧة المواد النوويѧѧة المعتزم نقلهѧѧا، وكѧѧذلѧѧك حسѧѧѧѧѧѧѧѧѧب الإ  ‘١’    
  د التي ستؤخذ منها؛المتوقعين، ومنطقة قياس الموا

  النووية؛ا المواد إليهوالدولة التي توجه   ‘٢’    

  والتواريخ والأماكن التي سيتم فيها تحضير المواد النووية للشحن؛  ‘٣’    

  رسال المواد النووية ولوصولها؛لإوالتواريخ التقريبية   ‘٤’    
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واد النووية، عندها الدولة المتلقية بالمسѧѧѧѧؤولية عن الم ونقطة النقل التي سѧѧѧѧتضѧѧѧѧطلع  ‘٥’    
  هذه النقطة. لأغراض هذا الاتفاق، والتاريخ المحتمل لبلوغ

  ٩٢المـــادة 

على نحو يتيح للوكالة القيام عند الضѧѧѧѧѧѧѧرورة بعملية  ٩١يكون الإخطار المنصѧѧѧѧѧѧѧوص عليه في المادة   
قبل أن يتم نقلها  مكان من كميتها وتركيبهاتحقق حسѧѧѧѧب الإتفتيش محددة الغرض لتحديد هوية المواد النووية وال

وضѧѧѧع أختام على المواد النووية متى  – بننحسѧѧѧب رغبتها أو حسѧѧѧب طلب  –، كما يتيح للوكالة بننخارج إلى 
تتخذه الوكالة  إجراءلا أنه لا يجوز أن يتأخر على أي وجه نقل المواد النووية بسبب أي إتم تحضيرها للشحن. 

  بهذا الإخطار. عملاً نظر الوكالة في اتخاذه أو ت

  ٩٣المــادة 

باتخاذ ما يلزم من  بننتخضѧѧѧѧѧع لضѧѧѧѧѧمانات الوكالة في الدولة المتلقية، تقوم  كانت المواد النووية لن إذا  
ترتيبات لتمكين الوكالة من أن تحصѧѧѧل من الدولة المتلقية على تأكيد بحدوث النقل في غضѧѧѧون ثلاثة أشѧѧѧهر من 

  ا.إليه بننالمسؤولية عن المواد النووية من دولة المتلقية بانتقال قبول ال

  بننداخل إلى النقل عمليات 

  ٩٤المـــادة 

خضѧѧѧѧѧѧѧѧاعهѧѧا إداخلهѧѧا لمواد نوويѧѧة مطلوب إلى الوكѧѧالѧѧة بѧѧأي عمليѧѧة نقѧѧل متوقعѧѧة  بننتخطر   (أ)  
ً غكيلوكان وزنها يتجاوز  إذاللضѧѧѧѧѧѧѧمانات بموجب هذا الاتفاق،  ً و فعالاً  راما كانت  إذا، أو احدا

تفرقة قادمة من دولة واحدة بعينها تزن تتوقع أن تتلقى في غضون ثلاثة أشهر عدة شحنات م
  فعال واحد ولكنها في مجموعها تتجاوزه.رام غكيلوكل شحنة منها أقل من 

مواد مكان الموعد المتوقع لوصѧѧѧѧѧѧѧول اليبلغ هذا الإخطار للوكالة في موعد يسѧѧѧѧѧѧѧبق بقدر الإ  (ب)  
هي المسѧѧѧؤولة عن  بننة، على ألا يتأخر ذلك في أي حال عن التاريخ الذي تصѧѧѧبح فيه النووي

  تلك المواد النووية.

  ات بصدد الإخطار المسبق.جراءوالوكالة على غير هذه الإ بننيجوز أن تتفق   (ج)  

  يحدد هذا الإخطار:  (د)  

  المتوقعين؛: كميتها، وتركيبها مكانهوية المواد النووية، وكذلك حسب الإ  ‘١’    

بالمسؤولية عن المواد النووية، لأغراض هذا  بننونقطة النقل التي ستضطلع عندها   ‘٢’    
  الاتفاق، والتاريخ المحتمل لبلوغ هذه النقطة؛

وتاريخ الوصѧѧѧѧѧѧѧول المتوقع، والمكان والتاريخ اللذين يعتزم القيام فيهما بفتح عبوات   ‘٣’    
  .المواد النووية
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  ٩٥المـــادة 

وكالة القيام عند الضѧѧѧѧѧѧѧرورة بعملية على نحو يتيح لل ٩٤خطار المنصѧѧѧѧѧѧѧوص عليه في المادة يكون الإ  
مكان لدى فتح العبوات من كمية وتركيب تفتيش محددة الغرض لتحديد هوية المواد النووية والتحقق حسѧѧѧѧѧѧب الإ

 عملاً الوكالة في اتخاذه  تتخذه الوكالة أو تنظر إجراء تلك المواد. الا أنه لا يجوز تأخير فتح العبوات بسѧѧѧبب أي
  بهذا الإخطار.

  ٩٦ة المـــاد

  التقاريـــر الخاصــــة

ً  بننتقدم    ً  تقريرا ً  خاصا تعتقد أن  بننجعل إلى أدت أي حادثة أو ظروف غير مألوفة  إذا ٦٧للمادة  وفقا
  نقل الدولي.ن قد فقدت، أو أنه حدث تأخير كبير أثناء الهناك مواد نووية قد فقدت أو يحتمل أن تكو

  تعاريــــــــــــف

  ٩٧ـــادة الم

  لأغراض هذا الاتفاق:  

وجود فرق بين قياسѧѧѧات الشѧѧѧاحن إلى سѧѧѧجل حصѧѧѧر أو تقرير يشѧѧѧير إلى ضѧѧѧافة إدخال إ التعديليعني   -ألف
  وقياسات المستلم أو وجود مواد غير محصورة.

مادتين ويالخرج السѧѧѧѧѧѧѧنيعني   -باء نقولة ، مقدار المواد النووية المالواردتين أعلاه ٧٩و ٧٨، لأغراض ال
 ً   خارج مرفق يعمل بسعة اسمية.إلى  سنويا

ً  الدفعـѧѧـѧѧـѧѧةتعني   -جيم من المواد النووية يعالج بوصفه وحدة لأغراض الحصر في نقطة قياس رئيسية،  جزءا
ى شѧѧكل صѧѧفات أو المقاييس. ويمكن أن تكون المواد النووية علويحدد تركيبه وكميته بمجموعة واحدة من الموا

  د من المفردات المنفصلة.سائب أو محتواة في عد

الوزن الكلي لكل من عناصѧѧѧѧر المواد النووية ويمكن، حسѧѧѧѧب الاقتضѧѧѧѧاء، أن تعني  بيانات الدفعةتعني   -دال
  لحسابية كما يلي:التركيب النظيري في حالة البلوتونيوم واليورانيوم، وتكون الوحدات ا

  وى؛من البلوتونيوم المحترام غال  (أ)  

في  ٢٣٣-واليورانيوم ٢٣٥-من مجموع اليورانيومرام غوالمن مجموع اليورانيوم، رام غلوا  (ب)  
  حالة اليورانيوم المثرى بهذين النظيرين؛

  بيعي واليورانيوم المستنفد.من الثوريوم واليورانيوم الطرام غوالكيلو  (ج)  

  الوحدة الأقرب.إلى تقريبها  لعداد التقارير تجمع أوزان مختلف مفردات الدفعة قبإولأغراض 

لمنطقѧѧة من منѧѧاطق قيѧѧاس المواد المجموع الجبري للمخزون المѧѧادي المحѧѧدد  المخزون الѧѧدفترييعني   -هاء
 ً   ذلك الجرد. إجراءات المخزون التي طرأت منذ جميع تغير إليه على أساس أحدث جرد لتلك المنطقة، مضافا
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ير لتصѧحيح خطأ تم اكتشѧافه أو للتعبير عن قياس أدق رسѧجل حصѧر أو تقإلى ضѧافة إ التصѧويبيعني   -واو
  ضافة التي تتعلق به.لإيرادها في السجل أو التقرير. ويجب أن يحدد كل تصويب اإلكمية سبق 

حدة خاصѧѧѧѧѧة تسѧѧѧѧѧتخدم في تطبيق الضѧѧѧѧѧمانات على المواد النووية. وتحسѧѧѧѧѧب و الفعالرام غالكيلويعني   -زاي
  الفعالة بأن يؤخذ:ات رامغالكيلو

  ؛راماتغبالكيلوفي حالة البلوتونيوم: وزنه   (أ)  

): نѧѧѧاتج ضѧѧѧѧѧѧѧرب وزنѧѧѧه ٪١( ٠٫٠١وفي حѧѧѧالѧѧѧة اليورانيوم المثرى بمѧѧѧا يعѧѧѧادل أو يفوق   (ب)  
  ثرائه؛إفي مربع رامات غيلوبالك

لة اليورانيوم المثرى بأقل من   (ج)   بأ٪١( ٠٫٠١وفي حا ): ناتج ٪٠٫٥( ٠٫٠٠٥كثر من ) ولكن 
  ؛٠٫٠٠٠١في رامات غبالكيلوضرب وزنه 

) أو أقل، وحالة الثوريوم: ٪٠٫٥( ٠٫٠٠٥ثراؤه إوفي حالة اليورانيوم المسѧѧѧѧѧѧѧتنفد الذي يكون   (د)  
  .٠٫٠٠٠٠٥في رامات غبالكيلووزن ناتج ضرب ال

الوزن الكلي إلى  ٢٣٥-واليورانيوم ٢٣٣-لنظيري اليورانيوم جمالينسبة الوزن الإ ثـѧѧѧѧѧѧѧـѧѧѧѧѧѧѧراءلإايعني   -حاء
  .ثراءلليورانيوم محل الإ

  :المرفقيعني   -اءط

ً ، أو مفاعلاً   (أ)   ً  مرفقا ً نتاج، أو إ، أو مصѧѧنع تحويل، أو مصѧѧنع حرجا ة المعالجة، أو عادلإ مصѧѧنعا
 ً   لفصل النظائر، أو منشأة خزن منفصلة؛ مصنعا

  فعال واحد.رام غكيلوأن تستخدم فيه مواد نووية بكميات تزيد على  أو أي مكان من المعتاد  (ب)  

الزيادة أو النقصѧѧان، محسѧѧوبين دفعة فدفعة، في كمية المواد النووية الموجودة في  خزونتغير الميعني   -ياء
  ة لقياس المواد. وهذا التغير يمكن أن ينطوي على أحد الأمرين التاليين:منطق

  ادة:حالات الزي  (أ)  

  استيـــــراد؛  ‘١’    

أو من نشѧѧѧاط وورود كميات من مصѧѧѧدر داخلي: إما من مناطق أخرى لقياس المواد   ‘٢’    
  غير خاضع للضمانات (غير سلمي) أو في لحظة بدء تطبيق الضمانات؛

  نشطارية خاصة في مفاعل؛امواد  إنتاجنووي:  إنتاجو  ‘٣’    

نات على مواد نووية كانت معفاة منها في تطبيق الضѧѧѧѧѧѧѧماإلى عفاء: العودة ورفع الإ  ‘٤’    
  السابق بسبب وجه استخدامها أو كميتها.
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  قصــــان:حالات الن  (ب)  

  تصديـــــر؛  ‘١’    

؛ أو شѧѧѧѧحنات من أجل مناطق أخرى لقياس الموادإلى الداخل: شѧѧѧѧحنات إلى وشѧѧѧѧحن   ‘٢’    
  نشاط غير خاضع للضمانات (غير سلمي)؛

عنصѧѧѧѧѧѧѧر آخر (أو أكثر) أو نظير إلى نووية لأنها تحولت وفقدان نووي: فقدان مواد   ‘٣’    
  آخر (أو أكثر) بفعل تفاعلات نووية؛

سات، ثم تم التخلص   ‘٤’     سة: مواد نووية قيست، أو قدرت على أساس قيا وفضالات مقي
  عد تصلح للاستخدام النووي؛منها بحيث لم ت

أو على إثر حѧادث في ونفѧѧايѧات مسѧѧѧѧѧѧѧتبقѧѧاة: مواد نوويѧة تولѧدت على إثر المعѧѧالجѧѧة   ‘٥’    
  التشغيل، واعتبرت غير قابلة للاستخلاص مؤقتا ولكن خزنت؛

  فاء مواد نووية من الضمانات بسبب وجه استخدامها أو كميتها؛عإعفاء: إو  ‘٦’    

فقدان العارض (أي فقدان مواد نووية عن غير عمد، ولكن ووجوه فقدان أخرى: كال  ‘٧’    
  ا، نتيجة حادث تشغيلي) أو السرقة.استرجاعهإلى على نحو لا سبيل معه 

ً  نقطة القياس الرئيسѧѧѧѧѧѧѧيةتعني   -كاف نووية على نحو يجعلها قابلة للقياس من أجل تظهر فيه المواد ال مكانا
ن نقاط القياس الرئيسѧѧѧѧѧية تشѧѧѧѧѧمل الدخل والخرج (بما في ذلك إف تحديد حركة المواد أو مخزون المواد. وبالتالي

  الموجودة في مناطق قياس المواد، ولكنها لا تقتصر عليها.الفضالات المقيسة) والمخازن 

يوم عمل تفتيشي، باعتبار أن يوم العمل هو يوم  ٣٠٠، ٧٩ض المادة ، لأغراسنة العمل التفتيشيتعني   -لام
ً يعاين يحق فيه لمفتش فرد أن    ما في أي حين لمدة أقصاها ثماني ساعات. مرفقا

  ة داخل مرفق ما أو خارجه بحيث:منطق منطقة قياس الموادتعني   -ميم

  خارجها؛إلى ة لقياس المواد أو داخل كل منطقإلى يمكن تحديد كمية المواد النووية المنقولة   (أ)  

ً ويمكن عند اللزوم،   (ب)   لمخزون المادي من المواد النووية في كل ات محددة، تعيين اجراءلإ وفقا
  منطقة لقياس المواد،

  المواد لأغراض ضمانات الوكالة.وذلك لكي يمكن تحديد رصيد 

  زون المادي.الفرق بين المخزون الدفتري والمخ المواد غير المحصورةتعني   -نون

نوع المحدد في المادة نشѧѧѧѧѧѧطارية خاصѧѧѧѧѧѧة من الاأي مواد مصѧѧѧѧѧѧدرية أو أي مواد  المواد النوويةتعني   -سين
سير مصطلح "المواد المصدر ية" بمعنى أنه ينطبق على الركاز أو العشرين من النظام الأساسي. ولا يجوز تف

ذ المجلس أي قرار بمقتضѧѧѧѧى المادة العشѧѧѧѧرين من حدث، بعد بدء نفاذ هذا الاتفاق، أن اتخ إذامخلفات الركاز. و
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ً النظام الأساسي يضيف  ن هذا القرار لا إنشطارية خاصة"، فاتي تعتبر "مصدريـѧѧѧѧـѧѧѧѧـѧѧѧѧة" أو "المواد الإلى  جديدا
  .بننلا بعد أن تكون قد قبلته إهذا الاتفاق يكون نافذ المفعول بموجب 

لمواد النووية، سѧѧواء المقيسѧѧة أو المقدرة بالاشѧѧتقاق مجموع كل كميات دفعات ا المخزون المادييعني   -عين
 ً   في وقت معين ما داخل منطقة لقياس المواد.ات محددة، المتاحة جراءلإ وفقا

الفرق بين كمية المواد النووية لدفعة ما كما حددت  لمسѧѧتلمالفرق بين قياسѧѧات الشѧѧاحن وقياسѧѧات ايعني   -فاء
  ن هذه الكمية كما قيست في منطقة قياس المواد التابعة للمستلم.في منطقة قياس المواد التابعة للشاحن وبي

معلومات مسѧѧѧѧجلة أثناء عمليات القياس أو المعايرة، أو معلومات مسѧѧѧѧتخدمة  الأسѧѧѧѧاسѧѧѧѧيةالبيانات تعني   -صاد
علاقة تجريبية، وهي معلومات تسѧѧمح بتحديد هوية المواد النووية وتوفير بيانات خاصѧѧة بالدفعة. وهذا لاشѧѧتقاق 

خدمة لتحديد وزن بات، وعوامل التحويل المسѧѧѧتـѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧَّ : وزن المرك ًمثلاني أن "البيانات الأسѧѧѧاسѧѧѧية" قد تشѧѧѧمل يع
لعلاقة بين مؤشѧѧѧѧѧѧѧرات الحجم العنصѧѧѧѧѧѧѧر، والتثاقل النوعي، ونسѧѧѧѧѧѧѧبة تركيز العنصѧѧѧѧѧѧѧر، والمعدلات النظيرية، وا

  ومؤشرات الضغط، والعلاقة بين البلوتونيوم المنتج والطاقة المولَّدة.

ً  النقطة الاسѧѧѧѧѧتراتيجيةتعني   -قاف ً  مكانا الحصѧѧѧѧѧول على، أثناء فحص المعلومات التصѧѧѧѧѧميمية يتم فيه  مختارا
ات الواردة من سѧѧѧѧائر النقاط في الظروف العادية وعند ربطها بالمعلوم –والتحقق من، المعلومات التي تشѧѧѧѧكل 

انات. ويمكن أن تكون "النقطة المعلومات الضѧѧѧѧѧѧرورية والكافية لتنفيذ تدابير الضѧѧѧѧѧѧم – الاسѧѧѧѧѧѧتراتيجية مجتمعة
  تصل بحصر المواد وتنفذ فيه تدابير للاحتواء والمراقبة.قياسات أساسية ت إجراءالاستراتيجية" أي مكان يتم فيه 
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  ، علماً بأن النصين متساويان في الحجية.الفرنسية ية واللغةليزكة الاننسختين باللغي ف ررحُ  

  

   الوكالة الدولية للطاقة الذرية:عن                 رية بننجمهو عن

  

  (توقيع)                    (توقيع)

  محمد البرادعي              ويان بياروغاس السيد معالي
  المدير العام                ون الخارجيةؤوزير الش

  

  فيينا، النمساالمكان:                 ، بننوالمكان: كوتون

  

  ٢٠٠٥ يونيه/حزيران ٧التاريخ:             ٢٠٠٥أيار/مايو  ١٥التاريخ: 

  



 

 

  بروتوكـــــــــــــول

والوكالة الدولية للطاقة الذرية (التي سѧѧѧѧѧѧتدعى في ما يلي ") بنن"(التي سѧѧѧѧѧѧتدعى في ما يلي  بنناتفقت   
  "الوكالة") على ما يلي:

والوكالة  بننل تنفيذ الأحكام المنصѧѧѧѧѧѧوص عليها في الجزء الثاني من الاتفاق المعقود بين يعط  )١(  :أولاً 
ѧѧѧيدعى في ما يلي  إطارمانات في لتطبيق الضѧѧѧلحة النووية (الذي سѧѧѧار الأسѧѧѧمعاهدة عدم انتش

  بننأن يصبح لدى إلى ، ٩٠و  ٤١و  ٣٨و  ٣٣و  ٣٢"الاتفاق")، باستثناء المواد 

من  ٣٦بكميات تتجاوز الحدود الموضوعة لنوع المواد المعنية في المادة مواد نووية   (أ)    
  الاتفاق،

  في مرفق ما على النحو المعرف في التعاريف، أو مواد نووية  (ب)    

سلمية داخل أراضي      سيطرتها في أي  بننتستخدم في أنشطة نووية  أو تحت ولايتها أو تحت 
  مكان.

من  ٣٣بѧѧالفقرتين (أ) و (ب) من المѧѧادة  عملاً بلاغهѧѧا إيجѧѧب تجميع المعلومѧѧات التي يجوز   )٢(  
عن  -حسѧѧѧѧѧѧѧب الحالة-لمثل يقدم تقرير سѧѧѧѧѧѧѧنوي الاتفاق وتقديمها في تقرير سѧѧѧѧѧѧѧنوي واحد؛ وبا

  .٣٣استيراد وتصدير المواد النووية المنصوص عليها في الفقرة (ج) من المادة 

  )٣(   ً من الاتفاق، ترسѧѧل  ٣٨صѧѧت عليها المادة عية في حينها حسѧѧب ما نلعقد الترتيبات الفر تيسѧѧيرا
ً إالوكالة إما إلى  بنن ً  شعارا يها من مواد نووية بكميات تتجاوز بوقت كاف بما سيكون لد مسبقا

الحدود الموضѧѧوعة تسѧѧتخدم في أنشѧѧطة نووية سѧѧلمية داخل أراضѧѧيها أو تحت ولايتها أو تحت 
ً شѧѧعإسѧѧيطرتها في أي مكان، أو  وية في أي مرفق بسѧѧتة أشѧѧهر، كما دخال أي مواد نوإقبل  ارا

  ) من هذا البروتوكول، أيهما أسبق.١جاء في الفقرة (

 ً   والوكالة، ويبدأ نفاذه في تاريخ نفاذ الاتفاق. بننى هذا البروتوكول ممثلا يوقع عل  -ثانيا

  

   



 

٢  

  بأن النصين متساويان في الحجية.، علماً الفرنسية ية واللغةليزكة الاننسختين باللغفي  ررحُ   

  

  

  (توقيع)                    (توقيع)

  محمد البرادعي              ويان بياروغاس السيد معالي
  المدير العام                ون الخارجيةؤوزير الش

  

  ، النمسافييناالمكان:                 ، بننالمكان: كوتونو

  

  ٢٠٠٥ يونيه/حزيران ٧التاريخ:             ٢٠٠٥أيار/مايو  ١٥التاريخ: 




